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NUMBERS
Ḻakarama yukurra Godku
yolŋu'‐yulŋunha ŋunha

ŋanhdharkŋura
Mawtjitjthu bothurruna marrtjina

Yitjuralpuyŋunhanydja miṯtjinha
1:1—2:34 (Moses counted the people of Israel)
1:1–54
Yo, ŋunhiyi walala *Yitjuralpuyŋu

mukthurruna yana nhinana yukurrana
ŋunhili ŋanhdharkŋura wäŋaŋura, bala
ŋayi Garraynydja waŋanana †Mawtjitjkala
ŋunhiliyi Withiyanminyarawuyŋuranydja
Buṉbuŋura, ga bitjarrana ŋayi waŋana
gam', “Nhumanydja maṉḏa ‡Yärun ga
Mawtjitj, nhumanydja yurru bothurruna
marrtji yolŋu'‐yulŋunhanydja bukmaknha
yana Yitjuralpuyŋunhanydja, nhämunha'
ŋunhi bäpurru' ga bäpurru' ŋunhilimi
miṯtjiŋura.” Bala ŋuriŋi maṉḏathu ga
wiripu‐guḻku'yu ŋurru'‐ŋurruŋuyu walalay
marrtjina bothurruna yolŋu'‐yulŋunhanydja,
bala walala wukirrina ŋunhiyi nhämunha'
miṯtji ga yäku malanha ŋunhawala
djorra'lilina, ga yana liŋgu ga bukmak ŋunhiyi
bothurruwuynha warrpam'nha. Ga bitjarrayi
walala bothurruyi miṯtjinha bäpurru'nha

* 1: 1:1–54 Israel † 1: 1:1–54 Moses ‡ 1: 1:1–54 Aaron



ii

ŋunhi §Lepaynhanydja walalanha, yurru
yaka ŋunhi walalanha rrambaŋikuŋalanydja
waŋgany‐manapara wiripu‐guḻku'walanydja
Yitjuralpuyŋuwalanydja, liŋgu ŋunhiyinydja
Lepaynydja yäku miṯtji ganaŋ'thun yukurra
gäna gal'ŋu nhanŋuway Garraywu yana.
Yo, ŋayi Garraynydja waŋana bitjarra,
“Dhuwalanydja gay' Lepaynydja walala
djäkamirri walala dhiyakuna gay' buṉbuwu
ŋarrakalaŋuwuna djäkawu. Ŋunhi nhuma
yurru girri'‐ŋamathirri marrtjinyarawuna,
walalanydja yurru ŋuriŋi Lepayyunydja
walalay yupmaramana ŋunhiyi ŋarraku
ḏalwaḏalwany'tja buṉbunydja, ga walalana
yurru yukurra gurrukumanydja bala, yana
liŋgu ga nhina nhuma yurru wäŋarama
yuṯaŋura wäŋaŋura, ga ŋunhalayi walala
yurru ŋuriŋiyi Lepayyunydja walalay
ŋal'marama balayi ŋunhiyi ḏalwaḏalwany'tja
buṉbu. Walala yurru Lepaynydja miṯtji
ŋunhiyi ŋorranydja marrtji galki yana
ŋunhiliyi ḏalwaḏalwa'ŋura buṉbuŋura,
gungama yurru yukurra ŋunhiyi, yurru
yakana wiripunydja yurru yolŋu marrtji
galkithirri ŋunhiwalayi; walala ŋuli bäynha
murrmurryurru.”
2:1–34
Ga ŋunhi walala ŋuli Yitjuralnydja mar-

rtjinya, ga ŋorranha walala ŋuli wäŋaranha
gandarrŋuranydja, walala ŋuli marrtjinya
ŋorranhanydjamiṯtji gamiṯtji gamiṯtji bitjana

§ 1: 1:1–54 Levi
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bala, ŋuliwitjanayi ḻiw'maranha yana ŋunhiyi
ḏalwaḏalwa'nha buṉbunha, liŋgu ŋunhiyi
Godkunydja buṉbu yukurranha ŋuli djin-
garyuna ṉapuŋga' yana gal'ŋu dhulmuŋura
wäŋaŋura. Ga ŋunhi walala ŋuli ḏurryuna
gamarrtjinya wiripuŋulilinydjawäŋalili,mar-
rtjinyanydja walala ŋuli mala ga mala ga
mala bitjana, ga walalanydja ŋuli ŋunhiyi
Lepaynydja mala marrtjinya yukurranha ga
ŋuliwitjana ṉapuŋga'kurru yana, gänha mar-
rtjinya ŋuli ŋunhiyi ḏalwaḏalwa buṉbu Godku
ga girri' malanha ŋurikiyi.

Ḻakarama yukurra Lepaynha walalanha ga
djäma walalaŋgu

3:1—4:33 (Telling about the Levites and their
work)

3:1–10
Yo, ŋayi Garrayyu djarr'yurruna *Yärunnha

ga nhanŋu gäthu'mirriŋunha walalanha
ḏämbumiriwnha, walalana ŋunhiyina
walala Godku ḏalkarra'mirrinydja walala,
walalawuy yana ŋuriŋiyi ŋuli djäma
ŋunhiyinydjayi rom ŋunhi walala ŋuli
yolŋu'‐yulŋu marrtjinya galkithinya gal'ŋu
Gunhu'wala ŋuliwitjanayinydjayi romgurru.
Ga wiripu‐guḻkuny'tja ŋunhiyi †Lepaymiṯtji ga
djämamirrina walala ŋurikiyina walalaŋgu
ḏalkarra'mirriwuna; walalana ŋuli djäka
yukurranha Godkalaŋunydja buṉbuwu,
guŋga'yuna ŋunhiyi ḏalkarra'mirrinhanydja

* 1: 3:1–10 Aaron † 1: 3:1–10 Levi



ŊANHDHARKPUYDHÄWU 1:11-13ivŊANHDHARKPUYDHÄWU 1:11-13

yolŋu'‐yulŋunha, ga bukmaknha ŋunhi
yolŋu'‐yulŋunha.
11-13 Bala ŋayi Garray waŋana Mawtjitjkala

bitjarra, “Dhuwali Lepaynydja yolŋu'‐yulŋu
ŋarrakuwaynha walala yana. Ŋäthilinydja
ŋunhinydja maḻamarrmirri ŋurru'‐ŋurruŋu
ḏarramuwurru dhawal‐wuyaŋinyara
ŋarrakuway yana ŋunhiyinydja, liŋgu
ŋunhili ŋarra walalanha walŋakuŋalanydja,
ŋulinyaramirriyu ŋunhi ŋarra marrtjina bu-
mara bala ‡Yetjippuyŋunha maḻamarrmirrinha
yolŋu'‐yulŋunha. Ga dhiyaŋunydja‐wala
Lepaynydja miṯtji ŋunhinydja yurru
ŋarrakuwaynha, dharapulŋura ŋurikalana
walalaŋgala maḻamarrmirriwalana bir-
rka'mirriwala ŋurikalamiṯtjiwala. Nhumanydja
yurru walalanha miṯtjinha Lepaynhanydja
barrkuwatjkumana ganaŋ'maramana
ŋarrakuwaynha yana dhiyaŋunydja‐wala. Ga
bitjandhi yurru wäyindja malanha walalaŋgu
Lepaywu ŋarrakuway yana.” Ga bitjarra ŋayi
Garray waŋananydja.

4:1–20
Yo, Lepaywunydja ŋunhi ḻurrkun'nha

gäthu'mirriŋu walala ḏarramuwurrunydja,
dhuwalana walala yäku gam', §Gutjum,
ga *Gowat ga †Merari, bala ŋayi
Garrayyu djäma ḻakaraŋalana walalaŋgu
Lepaywunydja miṯtjiwu. Ŋunhi walala
ŋuli ḻaw'yunanydja wiripuŋulilinydja

‡ 1:11-13 3:11–13 Egypt § 1:11-13 4:1–20 Gershom * 1:11-13
4:1–20 Kohath † 1:11-13 4:1–20 Merari
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wäŋalili, walalanydja ŋuli Gowatkalanydja
gäthu'mirriŋuyu walalay gänha yukurranha
Dhawu'‐nherraṉminyarawuy Bathi ga
wiripu malanha dharrpal girri', yurru
ŋäthilinydja walala ŋunhiyi dhuyunydja
marrtjinya ŋuli ḏalkarra'mirriyu
yolŋu'‐yulŋuyu metj‐bilkthuna ŋunhiyi
malanha dharrpalnydja dhomala'yu
milkuminy'thuna, yurruna walala ŋuli
wekanha ŋurikala Gowatpuyŋuwalanydja
miṯtjiwala gänharawu. Ŋuriŋina
bili ḏalkarra'mirriyu walalay yurru
ŋayathamanydja ŋunhiyi dharrpalnhanydja
gal'ŋu girri'nha, ga ŋuli ŋayi yurru ŋula
wiripuŋuyunydja yolŋuyu ŋayathama,
ŋayinydja yurru yana rakunydhirrina. 21-33

Ga walala wiripu‐guḻku'yunydja
gäthu'mirriŋuyu walalay Gutjumgalanydja,
walala ŋuli marrtjinya gänha ŋunhiyi
girri' dhomala' ga wäyin barrwaṉ ŋunhi
ŋuli marrtjinya ŋäkirrmaranha ŋunhiyi
buṉbu, ga walalanydja ŋuli gäthu'mirriŋuyu
walalay Merariwalanydja marrtjinya gänha
dharpana malanha ŋurikiyinayi waḏaŋga'
ŋal'‐ŋalmaranharawuna. Ga walalanydja
ŋuli Yärungalanydja gäthu'mirriŋuyuwalalay
djäma ḻakaranha marrtjinya walalambalana
ŋuripana miṯtjiwana waŋga'‐waŋganyba
Lepaywanydja, nhä walala yurru yukurra
gäma'‐gama.

Ḻakarama yukurra nhaltjan yurru ŋayi
ŋayipi ŋula yol yolŋu ganaŋ'maranharamirri
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ŋanyapinyay ŋayi Garraywu
6:1–21 (Telling about how a person will sepa-

rate himself for God)

6:1–21
Ga biyapul ŋayi Garrayyu wekaŋala

wiripuna rom nhanukalayŋuwu ŋayi
yolŋu'‐yulŋuwu ‡Mawtjitjkala, dhuwala
gam'. “Ŋunhi yurru ḏarramu mak dhäyka
ḏukṯukthirri nhinanharawu gänaŋuwu
ganaŋ'maranharawu ŋarrakuway gal'ŋu
Garraywu, ŋayi yurru ŋuriŋinydjayi
yolŋuyu nherraṉ mirithirrina wuṉḏaŋarrnha
dhawu'‐nherraṉminyara ŋarrakalay yäkuyu,
ga ŋuliŋurunydja dhäŋuru ŋayi yurru yakana
ḻuka ŋänitjiny'tja ŋula nhänydja ḏälnydja
leŋumirrinydja gapu, yana ŋayi yurru
warrpam'thunna gonha'yun. Ga bitjandhiyi
ŋayi yurru yakayi gulkthunmirri marwattja
ŋanyapinyay ŋayi ga bolutju mitthunmirri
wiriny'tjunmirrinydja; marwattja yurru
nhanŋu ŋuthan weyindhirrina, yanana
liŋgu‐u‐u ga dhawar'yun ŋayi yurru ŋunhiyi
dhawu'‐nherraṉarawuy walu. Walala
yurru yolŋu'‐yulŋuyu nhäma ŋunhiyi
nhanŋu marwat weyindhinyara ŋuthanara,
bala walala yurru dharaŋanna ŋunhiyi,
ŋunhi ŋayinydja yuwalkkuŋala yana
ŋanyapinyay ŋayi ganaŋ'maranharamina
Garraywu nhanŋuway waŋganygu. Ga
ŋunhiyi yolŋu, yaka ŋayi yurru marrtji
ŋulinyaramirriyunydja ŋunhi yukurra yurru

‡ 1:21-33 6:1–21 Moses
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rakuny yolŋu ŋorra, bäyyi ŋunhiyi nhanŋu
yurru ŋäṉḏi'mirriŋu wo yapa'mirriŋu wo
bäpa'mirriŋu rakunydhirri, ŋayinydja yurru
ŋunhiyinydjayi yolŋu yukurra nhina bar-
rkuna yana, märr yurru ŋayi yakana ŋunhiyi
goŋ‐yiŋapuŋapu'mirriyirri ŋurikalayinydja
rakunygalanydja mulkanharayu. Bitjanna
liŋguna ŋayi yurru ŋunhiyi ḏarrtjalknha
yana ganaŋ'thunarana nhina yukurra,
yana liŋgu‐u‐u, ga ŋunhiyi dhawu' yurru
dhawar'yun. Bala ŋayi yurru marrtji
Garraywalana ŋunhana buṉbulili wal'ŋu,
bala djämana ŋayi yurru ŋunhiyi romnha,
ŋunhi ŋayi Garrayyu ŋayipi nherrara. Yo,
ŋunhi yurru ŋayi yolŋu dhawu'‐nherraṉmirri
Garraywalanydja yäkuyu, djämanydja ŋayi
yurru bitjandhi yana liŋgu ŋunhi ŋayi
dhawu'‐nherrara.”

Ḏalkarra'mirriyu yolŋu'‐yulŋuyu yurru
goŋmirriyama yolŋu'‐yulŋunha waŋa dhiyaŋu
dhärukthu

6:22–27 (The priests’ blessing for the people)
22-23 Ga bitjarra liŋgu ŋayi Garrayyu

ḻakaraŋalayi §Mawtjitjkala bitjarranydja gam'.
“Ḻakaraŋa *Yärunba ga gäthu'mirriŋuwa
walalambala nhanukalaŋuwa biyaka, walala
yurru goŋmirriyama ŋunhiyi yolŋu'‐yulŋunha
†Yitjuralpuyŋunhanydja dhiyaŋuna dhärukthu
gam',

§ 1:22-23 6:22–23 Moses * 1:22-23 6:22–23 Aaron † 1:22-23
6:22–23 Israel
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24 Garrayyunydja ŋayipinydja yurru gäma
yukurra nhumalanha ḻatju'kumana
wal'ŋu dhika,

gunganhamirriyama nhumalanha yätjŋuru,
25ŋayipi yana yurru nhumalaŋgumel‐wuyundja

marrtji,
ŋayaŋu‐djulŋikuma nhu-
malanha nhanukalay ŋayi
märryu‐ḏapmaranharamirriyunydja.

26 Ŋayi yurru nhämanydja nhumalanha
galŋa‐djulŋithirrina dhikana wal'ŋu
yanana,

bala nhuma yurru nhinanydja yukurra
ŋoy‐wurrkurrum'nha yana, dhambay
nhanukalana.

27 “Yo, ŋuliwitjandhiyinydjayi ŋuriŋi
ḏalkarra'mirriyunydja walalay nhumalanha
yurru bitjan goŋmirriyamana ŋarrakalaynydja
yäkuyu, ga yuwalk yana ŋarra yurru ŋunhiyi
goŋmirriyamanydja ŋarrakuway ŋarra
yolŋu'‐yulŋunhanydja.”

Yitjural miṯtji malthurruna marrtjina bala
waŋupini'wa

9:15–21; 10:33–36 (The Israelites moved on
towards the promised land)

9:15–16
Yo, ŋulinyaramirriyu ŋunhi

walala dhawar'yurruna ŋuliŋuruyi
ŋal'maranharaŋuru Godkala buṉbuŋuru,
bala ŋayinydja ŋunhi waŋupininy'tja
marrtjinana, bala ŋäkirrmaraŋalana ŋunhi
buṉbunhanydja, gorruŋalana yukurrana
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ŋunhili yana bäyma, ga munhakunydja ŋayi
ŋuli ŋunhiyi waŋupini bitjana gurthayinyana.
17 Ga ŋunhi ŋayi ŋuli ŋunhiyi waŋupini
gaŋgathinyanydja giṯthunanydja, bala
walala ŋuli yolŋu'‐yulŋunydja dhunupana
yana dhoṯkunhana buṉbunydja ŋunhiyi
ḏalwaḏalwany'tja, bala marrtjinyana
malthuna ŋurikiyi waŋupini'wuna.
Ga ŋunhi ŋayi ŋuli ŋunhi waŋupini
gulyunna ḏaḏawyunna, ga ŋunhilinydja
walala ŋuli yolŋu'‐yulŋuyunydja wäŋana
djäma. 18-21 Bitjanna liŋgu walala ŋuli
yolŋu'‐yulŋunydja dhärukku malthunna yana
Garraywunydja. Wiripunydja ŋuli waŋupini
ŋunhiyi dhärranha yukurranha mukthuna
ŋunhili waŋganyŋura dharapulŋura
weyinŋumirrina yana, ga wiripunydja
ŋayi ŋuli waŋupini dhärranha ḻurrkun'
walu, bala walala ŋuli yolŋu'‐yulŋunydja
gulyunana yana nhinanhana ŋunhili liŋgu
wäŋaŋura, yana liŋgu ga gaŋgathinya ŋuli
ŋayi ŋunhiyi waŋupini giṯthuna, bala walala
ŋuli giṯthuna marrtjinyana, malthuna ŋuli
ŋurikiyi waŋupini'wana.

10
33 Bitjanna liŋgu ŋunhiyi Garraywu

Dhawu'‐nherraṉminyarawuynydja Bathi
ŋurruŋu ŋulimarrtjinya yana yukurranha, yana
liŋgu‐u‐u ga ŋayathanha walala ŋuli ŋunhiyi
wäŋa nhinanharawu. 34 Ga bitjanna liŋgu
walu ŋupana ŋuli waŋupini'yunydja ŋuriŋiyi
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ŋunhi yolŋu'‐yulŋunhanydja ŋäkirrmaranha
yukurranha.

35 Ga bitjanna liŋgu ŋunhi
ŋuli ḏalkarra'mirriyu ŋuriŋi
yolŋu'‐yulŋuyu märranha ŋunhiyi
Dhawu'‐nherraṉminyarawuynydja Bathi,
girri'‐ŋamathinya marrtjinyarawuna, ŋayi
ŋuli yatjuna waŋanha *Mawtjitjtja bitjana,
“Garray gaŋgathiyana, ŋuparrana ŋunhanydja
barrkuwatjkuŋana nhuŋuway miriŋunhanydja.
Biyakana walalanha ŋunhinydja
yolŋu'‐yulŋunha beyaṉu‐wukuŋana, walala
yurru waṉḏirrina bena‐wala barrkulilina yana,
ŋunhi walala ŋuli ŋuyulkthirri nhuŋu.” Bitjana
ŋayi ŋuli ŋunhi Mawtjitj waŋanha, bala walala
ŋuli marrtjinyana yana‐wala giṯthunana. 36 Ga
ŋunhiwalala ŋuli bunanhawanhami wäŋaŋura,
walala ŋuli ḏalkarra'mirriyunydja walalay
gurrunhana ŋunhiyi Bathinydja, bala ŋayi
ŋuli Mawtjitjtja waŋanha bitjana, “Garray,
go marrtjiyana lili. Ŋäkirrmaraŋa dhuwala
yolŋu'‐yulŋunhanydja, ga gunganhamirriyaŋa
walalanha nhuŋuwaynydja yolŋu'‐yulŋunha
Yitjuralpuyŋunhanydja, birrka'mirrinha yana
gurruṯu'nha ga gurruṯu'nha.”

11
Yolŋu'‐yulŋuyu yukurrana morrumurru',

djälthina wäyingu ḻukaranharawu
11:1–29 (The people rebelled against the Lord)

* 10:35 Moses
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1 Ga bitjana liŋgu walala ŋuli
yolŋu'‐yulŋunydja yukurranha morrumurru'na
dhikana, bala ŋayi Garrayyunydja ŋäkulana
walalanha, bala ŋaramurryinana, bala
dhunupana ŋayi yänguŋalanydja gurthana
djiwarr'ŋuruna, bala nhäranana ŋunhi
wäŋanydja. 2 Bala walala ŋunhi
yolŋu'‐yulŋunydja gawaw'yurruna waŋana
yatjurruna *Mawtjitjkalana bitjarra,
“Guŋga'yurra ŋanapurrunha, guŋga'yurra,”
bitjarrana. Bala ŋayi Mawtjitjthu dhunupa
yana bukumirriyaŋalana Garraywala, bala
ŋayi gurthanydja rirriwulyinana. 3 Bala ŋayi
Mawtjitjthu yäku‐nherrara wäŋanydja ŋunhiyi
Nhäranharana.

4 Ga biyapul ŋunhi yolŋu'‐yulŋunydja
morrumurru' marrtjina waŋanhamina
bala‐lili'yunmina bitjarra ŋuyulkthinana
manapara, liŋgu walala yukurrana djälthina
gatjpu'yurrunanydja yana wäyingu warray
ḻukanharawu. “Way, wäyingu muka
ŋanapurrunydja djäl dhuwala ḻukanharawu.
5 Liŋgu ŋunhalanydja ŋunhi †Yetjiptja
wäŋaŋura ŋanapurru yukurrana guḻku' warray
ḻukana guya dhika nhä, rrupiyamiriw warray,
nhämiriw warray. Ga bitjanayi liŋgu ŋanapurru
ŋuli ḻukanha dhapirrkmirri warray borumdja
muḻkurr, birrka'mirri warray. 6 Bala dhuwalana
gay' ŋanapurru yulŋunydja yalŋgi'mirrina.
Nhäna ŋanapurru yurru dhika ḻukanydja?
Märr‐yawaryunna ŋanapurru marrtji dhuwala

* 11:2 Moses † 11:5 Egypt
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dhiyaŋinydjayi manayunydja ŋathayu. Nhäku
warray ŋilimurru yurru yukurra bitjandja liŋgu
ḻuka dhuwalayinydja?” Bitjarrayi walala ŋunhi
morrumurruny'tja yukurrana.

7-9 Yo, bitjana liŋgu munhakunydja ŋuli
ŋunhi wäŋanydja warrpam'nha monygunha
ŋuriŋi ŋathayu malaŋuyu, ŋunhi ŋayi ŋuli
wakuluŋgul'mirriyinya wäŋa, ga balanyarana
ŋunhi yulŋunydja bitjan maŋutji ŋatha
gaywaraŋu', yumurrku'. Ga goḏarr'mirrinydja
djaḏaw'yuna ŋuli, bala walala ŋuli
yolŋu'‐yulŋuyu djoṉgunhana marrtjinya,
bala bitjanana ŋuli djäma yarrwa'yunana
dämbakunhana, ga dhäkaynydja ŋunhiyi ŋatha
bitjan dämbana weyika'mirrina.

10 Ga ŋunhiliyi dhurrwaraŋura malaŋuŋura
buṉbuŋura yolŋu walala marrtjinya ŋuli
dhärranha, waŋanha marrtjinya ŋuli
morrumurru' ŋurikiyyi ŋathawuy. Ga ŋayinydja
ŋunhi Mawtjitjthunydja ŋäkula walalanha, bala
ŋayi galŋa‐yätjthinana, liŋgu ŋayi Garraynydja
ŋunhi bitjarra yana liŋgu ŋaramurryina
ŋurikiyi yolŋu'‐yulŋuwu.

11 Bala ŋayi Mawtjitjtja waŋana Garraywala
bitjarrana, “Nhäku warray nhe yukurra
djäma yätjkumanydja ŋarranha? Yaka nhe
dhuwala ḏukṯuktja ŋarraku? Mak ŋarra
bäy ŋayaŋu‐yätjkuŋala wiripunydja nhuna.
Nhäkuna ŋarra yurru gäma dhuwalayi
yolŋu'‐yulŋunhanydja bitjan liŋgu? 12 Yaka
ŋarrawalalanha djäma, ga yaka walala ŋarraku
yumurrku'. Nhäku warray nhe djarr'yurruna
dhiyakuyinydja? . . . ŋunhi ŋarra yurru
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walalanha gäma yukurra dhangi'yun, bitjandja
bitjan ŋuli miyalkthu wekama nhanŋuway
yothu'nha ŋaminiyu? 13 Bitjanna liŋguna
walala yukurra dhuwala morrumurruny'tja
djälthirri wäyingunydja. Wanhaŋuruna
dhika ŋarranydja yurru maḻŋ'marama
wäyin maranhu‐wekanharawu dhiyakuyi
yolŋu'‐yulŋuwunydja? 14 Ŋonuŋnha dhuwala
yulŋunydja, yakana ŋarra yurru gäma dhuwala
yolŋu'‐yulŋunha gänanydja ŋarrapinydja.
15 Garray, wuyurra ŋarraku. Go buŋana
ŋarranha; yakana ŋarra djäl ŋarra yurru nhina
galŋa‐yätjthirri biyapulnydja.”

16 Bala ŋayi Garray waŋana Mawtjitjkala
bitjarrana, “Ḻiw'maraŋa waŋiya marrtjiya
yolŋu'‐yulŋunha 70‐nha ŋurru'‐ŋurruŋunha,
ŋunhinha walalanha yolŋu'‐yulŋunha
ḏarramuwurrunha ŋunhi nhe yukurra
märr‐yuwalkthirri walalanha. Gäŋanydja
walalanha lili dhipala Buṉbulili Withiyanmin-
yarawuylili, bala walala yurru dhärranydja
yukurra dhiyalana gay' ŋarrakalana gu-
murrŋura. 17 Ŋarranydja yurru yarrupthunna
lili, ga nhinana ŋarra yurru nhumalaŋgala.
Ŋarra yurru märrama ŋunhinydja walŋa ŋunhi
ŋarra nherrara nhokala ŋäthili, bala ŋarra
yurru nherra'‐nhirraṉ ŋurikalana walalaŋgala
ŋurru'‐ŋurruŋuwalana, märr yurru
walala gurrukamana yukurra, rrambaŋina
nhumana; yakana nhe yurru yukurra
nhepinydja gäma. 18 Gatjuy ḻakaraŋanydja
walalambala yolŋu'‐yulŋuwanydja biyakana,
‘Ḏarrtjalkkunhamiya nhumalanhay nhuma
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yulŋunydja, liŋgu goḏarrny'tja boŋguŋunydja
nhuma ḻuki yukirri wäyinnha. Liŋgu
ŋayi Garrayyunydja ŋäkulana nhumalanha
morrumurru'wuynydja, bala ŋayi yurru yana
wekamana nhumalaŋgu Garrayyu wäyindja
ḻukanharawunydja. 19-20 Ḻukanydja nhuma
yurru yukurra ŋunhiyi wäyindja waŋgany
ŋaḻindi ŋupan, yana liŋgu ga märr‐yawaryun
nhuma yurru djawaryun ŋuriŋi ḻukanharayu.
Bala nhuma yurru rirrikthunmirrina ŋuriŋiyi
wäyindhunydja, liŋgu ŋapa‐wekaŋala nhuma
dhuwala Garraywu. Nhäku warray nhuma
yurru roŋiyirri balayi be Yetjiplilinydja?’ ” Ga
bitjarra ŋayi ŋunhi Garray waŋananydja.

21 Ga ŋayi Mawtjitjtja buku‐ḏuwaṯthurruna
waŋana bitjarra, “Garray, mirithirrina dhuwala
guḻku'na miṯtjinydja, ŋula nhämunha'na
yolŋunydja walala dhaŋaŋnha. Wanhaŋuruna
dhika ŋarra yurru märrama wäyindja
maranhu‐wekanharawunydja walalaŋgu?
22 Ŋunhi ŋarra yurru wutthun bulikiny'tja
bukmakkuma, ŋunhiyinydja yaka yana gana'
walalaŋgu, ga ŋuli ŋarra yurru märrama guya
ŋulaŋuru gapuŋuru moṉukŋuru, ŋunhiyinydja
yaka yana gana'.”

23 Ga ŋayi Garraynydja waŋana nhanukala
Mawtjitjkala bitjarra, “Nhä dhika ŋarranydja? .
. . ganydjarrmiriw? . . . yalŋgi? Nhä dhika
ŋarraku dhäruktja? . . . yuwalk? . . . bay'
nhä? Galkina nhe yurru nhämana, walala yurru
yukurra ḻukana ŋunhiyi wäyindja.”

24 Bala ŋayi Mawtjitjtja gawaw'yurrunana
ḻuŋ'maraŋalana ŋunhiyi 70‐nydja
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ŋaḻapaḻmirrinha, bala walala ḻuŋ'thurrunana
marrtjina ŋunhiwalayina Garraywalana
buṉbulili. 25 Bala ŋayi Garraynydja marrtjinana
yukurrana dhunarranana waŋupini'kurruna,
bala waŋanana yukurrana Mawtjitjkalanydja.
Bala ŋayi djaw'yurrunana märraŋalana
ŋunhiyi walŋanydja ŋunhi ŋayi Garrayyu
nherrara ŋäthili nhanukala Mawtjitjkala, bala
nherra'‐nhirrara ŋurikalayina walalaŋgala
waŋga'‐waŋganygalana ḏarramuwurruŋgala,
ga dhunupana yana ŋunhiyinydja walala
waŋanana marrtjina djawarrkthurrunana.
26 Ga märrmany'tja ŋunhiyi yolŋu maṉḏa
ŋurruŋu maṉḏa nhinana yukurrana ŋunhili
bäyma maṉḏakalay maṉḏa buṉbuŋura,
yaka maṉḏa marrtjina balayi ŋunhimala
buṉbulili, yurru nhanŋunydja Godkunydja
walŋa bitjarra yana liŋgumarrtjina maṉḏakala,
bala nhinanana, ga maṉḏanydja bitjarra yana
liŋgu djawarrkthurruna marrtjina waŋana
Godku dhäruk, goramiriwnha maṉḏa yana.

27 Ga ŋayi waŋgany ḏarramu yuṯa waṉḏina,
bala ḻakaraŋala Mawtjitjkala bitjarra, “Way,
ŋunha wäŋaŋura märrma' yolŋu maṉḏa
waŋa marrtji djawarrkthun.” 28 Ga ŋayi
‡Djatjuwanydja waŋana Mawtjitjkala bitjarra,
“Way, ḏaḏawmaraŋana maṉḏanha.”

29 Ga ŋayi Mawtjitjtja buku‐wakmaraŋala
nhanŋu, “Nhäku warray?” bitjarra. “Mak
nhe maṉḏanha guyaŋina yanapi maṉḏa
wapthurruna ŋunha ŋarrakala dharapulŋura?
Ŋarranydja ḏukṯuk ŋayi yurru Garrayyu
‡ 11:28 Joshua
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nherra'‐nhirraṉ nhanŋuwaynydja ŋayi walŋa
bukmakkala yana yolŋuwala walalaŋgala,
märr yurru walala bukmak yana yukurra
waŋanydja Godkala ŋuriŋi dhärukthu
ganydjarrmirriyunydja.” Bala walala Mawtjitj
ga wiripu‐guḻku' ŋunhi ŋurru'‐ŋurruŋu
wäŋgaŋala balayina.

Garrayyu djuy'yurruna mirithirrina guḻku'
wäyin

11:31–34 (The Lord sent birds for the people to
eat)

31 Ga ŋuliŋurunydja dhurrwaraŋuru ŋayi
Garrayyu watana djuy'yurruna, bala ŋayi ŋuriŋi
watayunydja bo'yurruna gäŋala biyapulnha
dhaŋaŋnha bäymana wäyin djirikitjtja.
Marrtjinanydja walala ŋunhi, bala nhinanana
marrtjina, warrpam'nha gungaŋalana ŋunhiyi
wäŋanydja, ga bukmak ḻiw'maraŋala wäŋa
ŋunhi dhaŋaŋdhina ŋuriŋi wäyindhuna.
32 Ga ŋuriŋi yolŋu'‐yulŋuyu yukurrana
djämanydja walu‐ŋupara ga munha‐ŋupara,
wapmaraŋala yukurrana ŋunhiyi wäyindja
malanha, bala ḻithanmaraŋala marrtjina
ŋunhi wäyindja walulilina. 33 Ga
ḻukananydja walala marrtjina bitjarrana liŋgu
walu‐ŋupara‐a‐a, guḻku'na mirithinana ŋanak,
yurru mukthurrunana walala yukurrana
morrumurru' yulŋunydja Garraynha. Bala
ŋayi Garraynydja ŋaramurryinana walalaŋgu
biyapul, ga guḻku'na yolŋu walala marrtjina
murrmurryurruna rerriyunydja.
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34 Yo, ŋunhiliyi walala yukurrana
dhalkaraŋalanydja guḻku'nhana mirithirrina
yolŋu'‐yulŋunhanydja ŋunhi walala yukurrana
ḏukṯuk‐ḏumurruyina ḻukanharawu wäyingu
ŋurikiyi. Bala walala gitthurrunana
ŋuliŋuruyinydjayi wäŋaŋuru, bala nhinana
yukurrana wiripuŋurana wäŋaŋura.

12
Miriyamnha dhä‐ḏir'yurrunana Garrayyu,

liŋgu ŋayi gupa‐waŋana Mawtjitjnha
12:1–16 (God punished Miriam because she

spoke against Moses)
1 Waŋganymirrinydja waluyu maṉḏa nhina

gupa‐waŋa *Mawtjitjnha, nhanukalaynha
wal'ŋu yapa'mirriŋuyu †Miriyamdhu ga
wäwa'mirriŋuyu ‡Yärundhu, maṉḏa nhina
waŋa ŋarrtjun ŋanyaMawtjitjnha, liŋgumaṉḏa
yaka ḏukṯuk miyalkku ŋuriki nhanukalaŋuwu,
ŋunhi ŋayi Mawtjitjthu märraŋala mulkurunha
miyalknha, wiripuŋuwuynha wäŋawuynha.
2 Bitjanna maṉḏa nhina waŋanharamirrinydja
gam'. “Nhä ŋayi dhuwala Mawtjitjtja? . . .
yindina buŋgawa? . . . ŋayipi waŋgany marŋgi
dhärukku Garraywunydja? Ŋitjalaŋgala muka
wiripunydja ŋayi ŋuli Garray waŋi.”

3 Mawtjitjthunydja ŋäkula warray
maṉḏanha, yurru yakana ŋula ŋayi
waŋana buku‐ruŋiyinmaraŋalanydja, liŋgu
buku‐ruŋinyamiriwnha ŋayinydja ŋunhi
yolŋu Mawtjitjtja, biyapulnha wal'ŋu
* 12:1 Moses † 12:1 Miriam ‡ 12:1 Aaron
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gurrum'thunaramirri. 4-5 Bala ŋayinydja mar-
rtjinana Garraynydja ŋurikalayi walalaŋgala
ḻurrkun'kala, bala waŋana bitjarrana, “Gatjuy,
nhuma yurru wäŋgaŋa walala djunuma
ya', ŋunhamala Withiyanminyarawuylili
Buṉbulili,” bitjarra. Bala yana walalanydja
wäŋgaŋalana, ga ŋunhalana ŋayi Garray
bunana walalaŋgu maŋanmirrinydja;
ŋayi yukurrana djingaryurrunanydja galki
dhurrwaraŋura Buṉbuŋura, bala ŋayi waŋana
wäthurruna maṉḏaku bitjarrana, “Miriyam ga
Yärun, go lili marrtjiya maṉḏa ŋarrakala.”
Bala maṉḏanydja marrtjina withiyarana
Garraynhana.

6 Ga ŋayinydja Garraynydja waŋanana
maṉḏanha bitjarrana, “Ŋäka maṉḏa ŋi!
Ŋunhi ŋarra ŋuli wiripuŋuwalanydja
yolŋuwala waŋi marrtji, ga maḻŋ'maranhamirri
ŋarra ŋuli bukaway'kurru, ga mel‐yurthi
ŋayi ŋuli ŋarranha yana. 7-8 Yurru
Mawtjitjtja wiriputhirri warray yukurra,
ganaŋ'thun warray, liŋgu bukmak nhä
malanha ŋarrakuway nhanukalana ŋorra
yukurra goŋŋura; nhanukalanydja ŋarra
ŋuli Mawtjitjkalanydja waŋa dhunupa
warray wal'ŋu, ga liŋguna ŋayi rumbal
ŋarranha nhäŋalana. Nhumanydja bini ŋunhi
barrarinyana bitjanarawu ŋarrtjunarawu
nhanŋu, liŋgu ŋayinydja ŋunhi ŋarralaynha
wal'ŋu yolŋu.”

9 Yo, Garraynydja ŋunhi wirrkina
ŋaramurrthina maṉḏaku, bala ŋayi
gonha'yurrunana. 10 Ga ŋunhi ŋayi
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maŋandja bena‐wala winya'yurrunana, bala
biyapulnydja walala nhäŋala Miriyamnhanydja
rirrikthunarana, rumbalnydja marrtjina
gaywaraŋu'thinana be nhäyuna rerriyu, bur-
rpuy'mirriyinana marrtjina. 11-12 Nhäŋalanydja
maṉḏa ŋanya, djunuma waŋanana ŋayi
Yärundja Mawtjitjkalana, “Buku‐djulŋi, yaka
ŋinyalanha dhä‐ḏir'yurra. Ŋilinyuway
yana yätjthinanydja; yätj mirithirri ŋilinyu
bitjarrayinydja djäma. Ma' buku‐djulŋi,
baḏarraŋ'kuŋana ŋanya.”

13 Bala dhunupa Mawtjitjtja wäthurruna Gar-
raywuna, “Garray gay', baḏarraŋ'kuŋa ŋanya
go,” bitjarra.

14 Yurru ŋayi Garraynydja waŋana
Mawtjitjkala bitjarra. “Yätj dhuwali ŋayi djäma;
yarrkthun ŋayi yurru dhiyaŋunydja‐wala
dhipuŋuru nhumalaŋgalanydja, ŋunhamala
dhawaṯthun ŋayi yurru warraŋullili wäŋalili,
ga ŋunhala bili ŋayi yurru nhina yukurra
gäna, yana liŋgu ga waŋgany rulu ga märrma'
bäythinyara walu boŋguŋu djuḻkthunmaraŋu,
yurruna ŋayi boŋguŋu roŋiyinydja lili
baḏarraŋ'nha.”

15 Djuy'‐way Miriyamnhanydja
dhawaṯmaraŋalana ŋuliŋurunydja wäŋaŋuru,
ga walalanydja ŋunhi §Yitjuralpuyŋunydja
yolŋu'‐yulŋu yukurrana mukthurruna yana
nhinana, galkurruna yukurrana nhanŋu
Miriyamgu; yakana walala giṯthurruna ŋuliŋuru
wäŋaŋurunydja, yana liŋgu ga roŋiyina ŋayi
Miriyam liŋguna baḏarraŋ'nha.
§ 12:15 Israel
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16 Bala ŋuliŋurunydja dhurrwaraŋuru
walala giṯthurrunana, marrtjinana‐wala
yukurrana ga‐ga‐ga‐ga‐a‐a, ga ŋunhaŋga yana
ŋanhdharkka wäŋa ŋupara, ga nhäyika
wäŋaŋura ŋunhala *Barrandja dhuṯ‐gay'
nhinanana walala, wäŋaraŋala ŋunhilinydja,
galkina yana ŋurikina wäŋawu ŋunhi Garrayyu
dhawu'mirriyaŋala walalaŋgu.

13
Yolŋu'‐yulŋunydja ŋuyulkthinana marrtjin-

yarawu gulŋiyinyarawunydja, liŋgu ŋurikala
mel'ŋuwala dhärukthu

13:1—14:4 (The people refused to go into
Canaan because of the spies’ story)

1 Ga ŋunhalayina wäŋaŋura ŋayi Garray
waŋananydja *Mawtjitjkala bitjarrana, 2 “Ma',
nhenydja djarr'yurrana mel'ŋunha walalanha
waŋga'‐waŋganynha yana ŋurruŋumirrinha
dhipuŋuruyi bäpurru'ŋuru ga bäpurru'ŋuru;
walala yurru marrtji wäŋgama bala
ŋunhamalayi wäŋalili, milthun marrtji
nhäma yurru, ga maḻŋ'marama nhäyinyara
ŋunhiyi wäŋa ŋunhi ŋarra yurru wekama
nhumalaŋgu.”

3-16 Bala yana Mawtjitjthunydja
djarr'yurrunana †Djatjuwanha ga
wiripuŋunha yäkunha ‡Gaylipnha, ga
biyapul märrma'‐rulunha ḏarramuwurrunha,
ŋurruŋumirrinha wal'ŋu yana. 17 Djuy'‐way
* 12:16 Paran * 13:1 Moses † 13:3-16 13:3–16 Joshua
‡ 13:3-16 13:3–16 Caleb
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ŋayi walalanha bitjarrana, “Gatjuy
marrtjiyana‐wala walala, ga gärriya ŋunhimala
wäŋalili §Gaynanlilinydja. Marrtjiyanydja
walala ŋuliyi wäŋakurrunydja, ŋal'‐ŋalyurra
yana ŋunhi buku'‐wukukurrunydja. 18 Nhäŋa
marrtjiya maḻŋ'maraŋa nhäyinyara ŋunhiyi
wäŋa, ga nhäyinyara yolŋu walala yukurra
nhina ŋunhilimiyi . . . ḻurrkun'
mak yalŋgi'mirri? . . . mak guḻku'
wuṉḏaŋarrmirrinydja. 19 Mak nhäŋura walala
yukurra nhinanydja? . . . buṉbuŋura
yumurrku'ŋura ḏalwaḏalwa'ŋura? . . . mak
wuṉḏaŋarrŋurana wäŋaŋura ḻoḻumirriŋurana?
20 Ga maḻŋ'maraŋa ŋunhi dhawal mak
ŋatha mäypamirri, mak ŋathamiriw ga
dharpamiriw ŋula nhämiriw. Gatjuy
ḻaw'yurrana walala, ga lilinydja boŋguŋu
nhuma roŋiyi dhäwu'na gäŋu ŋanapurruŋgu.
Yakana beyaṉiyiyanydja walala, yana
marrtjiyana‐wala ŋoy‐wuṉḏaŋarrthiyana.
Guḻkthurru boŋguŋu borumdja ŋi' walala, ga
gäŋuna lili ŋilimurruŋguway, liŋgu dhuwala
borummirrina wäŋanydja.”

21-22 Martj‐gay walala marrtjinana, dhunupa
yana gärrinana ŋunhimalayi wäŋalilinydja.
Marrtjinanydja walala yukurrana ŋunhi
wäŋakurrunydja, ḻiw'maraŋala yana,
nhäŋalanydja marrtjina milthurrunanydja
gayul yana bala. Walala maḻŋ'maraŋalanydja
marrtjina ḻatju' warray dhika wäŋanydja
ŋunhi, ŋatha mäypamirri warray, yurru
wäŋaŋuranydja ŋunhiliyi ḏälmirri warray
§ 13:17 Canaan
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yolŋunydja walala yukurrana nhinana,
bathalamirri warray, djaka' weyin'kurru warray.
23-24 Guḻkthurrunanydja walala borumnha
dhirrimuknha goŋdja yarra'‐yarraṯana dhikana,
ḻingarryinyarana borumdja ŋunhi, bala
gäŋalanydja ḻambarryuna djunumanydja, ga
bitjarrayi bili wiripuŋunhanydja borumnha
guḻkthurrunayi walala, ḻatju'mirri dhika
yana dhäkay. 25 Ḻaw'‐ḻawmaraŋalanydja,
bala roŋiyinana martj‐martjurruna gäŋala
walalaŋguna.
Wäŋgaŋalana walala bala‐a‐a,

roŋi'‐ruŋiyinana, burway ḏo'yurruna,
26 yurru walalanydja Mawtjitjtja ga *Yärundja
ga wiripuwurru yolŋu'‐yulŋu ŋunhi
goŋmirriyinana gay walalanha nhäŋalanydja
roŋiyinyaranydja. 27 Walalanydja ŋuriŋiyi
mel'ŋumirriyunydja yuy'thurruna ḻakaraŋalana
ŋurukuynha wäŋawuy bitjarra, “Liŋguna
ŋanapurru nhämanydja yawungu ŋunhayi
wäŋanydja, yurru ḻatju' warray ŋanya
wäŋanydja ŋunha, ŋathanydja dhika
guḻku'na, ḻatju'mirrina ŋatha ḻukanharawu.
Dhuwalana borumdja ya' ŋurukuy. 28 Yurru
yolŋu'‐yulŋunydja ŋunha yukurra nhina
ganydjarr‐ḏilkurruna, bena‐wala djaka'
weyingurruna, guḻku'na mirithirrina
miṯtjinydja; nhinanydja marrtji walala ŋunha
wäŋaŋuranydja wuṉḏaŋarrmirriŋurana,
yindiŋurana ḻoḻuŋura. 29Wiripunydja yawungu
ŋanapurru yolŋu'‐yulŋunha nhäma ŋunhiyi

* 13:26 Aaron
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maḏakarritjmirrinhana, ŋunhayi †Yamaliknha
bäpurru'nhanydja, ga wiripuna wiripuna
bäpurru yukurra nhina maḏakarritjmirrina
bäymana yolŋunydja walala. Walala marrtji
nhinanydja ŋunha buku'‐wukukurru ga
ŋoykurru, ga raŋikurru wäŋakurrunydja, ga
galki mayaŋ'kurru, ga warrpam'nha gungaŋala
wäŋanydja ŋunha.”

30 Bala walala ŋuriŋiyi ‡Yitjuralyu malayu
ŋäkulanydja ŋunhi walalaŋguŋu dhäwuny'tja,
yurru walala yatjunminana gay', barrarinana
wirrkina, bala ŋayi Gaylipthunydja waŋana
mukmaraŋala walalanha, “Mukthurra walala,”
bitjarra. “Gul' ŋilimurrunydja marrtjina‐wala
yana go. Ŋilimurru yurru ŋupanna walalanha
yana, bumana marrtji, ga yana liŋgu ga
dhawar'marama wal'ŋu, liŋgu ŋilimurrunydja
dhuwala wuṉḏaŋarrmirri warray, yaka war-
ray yalŋgi'mirri.” 31 Yurru wiripuwurrunydja
ŋunhi mel'ŋumirri waŋana bitjarra, “Yä‐ä‐äw,
yakana ŋilimurru ŋuli buŋu dhawar'maraŋu
ŋunha walalanha, liŋgu wuṉḏaŋarrmirrina
ŋunha walalanydja, ga ŋilimurrunydja dhuwala
yalŋgi'mirrina, muṉguynha wal'ŋu.”

32 Ŋe, bitjarrayi walala ḻakaraŋalanydja
ŋuriŋiyi mel'ŋumirriyunydja
walalay, wiripuyaŋala warray,
borrk‐beyaṉu‐wukuŋalana bitjarra, “Yätjnha
ŋunha wäŋanydja bay', maḏakarritjmirrina
yana ga bäyŋuna ŋathanydja. 33 Ŋutu'mirrina
nhina yukurra yolŋunydja, djaka'
† 13:29 Amalek ‡ 13:30 Israel
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ḏilkurruna, djuḻkthunmaramana yukurra
ŋilimurrunhanydja. Ŋanapurrunydja ŋunhi
ŋunhala balanyarana bitjan ŋula nhäna
muṉguynha wäŋga'‐waŋgaŋala walalaŋgala
maŋutjiŋuranydja, biyaku ŋuli ḏetjnha.”

14
1 Bala walalanydja ŋunhi yolŋunydja

walala yatjunmirri warray, bena dhika
nyä'yunmirri, nyä'yunmirrina‐a‐a yana
liŋgu‐u‐u munha‐ŋuparana, 2 gupa‐waŋanana
marrtjina morrumurru'na maṉḏanhana
Mawtjitjnhana ga Yärunnhana, bukmakthuna
ŋuriŋina bili yolŋuyu walalay. Bitjarrana walala
marrtjina ŋunhi yulŋunydja, “Ye‐e‐e, wanhaka
ŋanapurru bini ŋunhala muka bäyma *Yetjip
wäŋaŋura murrmurryunanydja. Ga ŋunhala
muka ŋanapurru bini ŋunhi ŋanhdharkŋura
murrmurryunna. 3 Nhäkuŋga ŋayi Garrayyu
gäŋala ŋilimurrunha dhipalanydja dhuwala?
. . . baymatthunarawuna? . . . ŋilimurru
yurru mandjawakthuna bakthun dhuwala?
. . . dhäykawurru manapan ga yumurrku'
ŋilimurrumbala? Gul' ŋilimurru marrtjina,
Yetjiplilina roŋiyirri go.”

4 “Yo‐o‐o, manymaknha dhuwalinydja.
Ŋilimurru marrtjina,” bitjarra walala
yolŋu'‐yulŋunydja. “Go ŋilimurru djarr'yunna
ŋurruŋunhana ŋilimurruŋguway, ŋayina
yurru ŋilimurrunha gäma balanydja
roŋiyinyamarama Yetjiplilinydja.”

* 14:2 Egypt
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Mawtjitj bukumirriyaŋala ŋuriki walalaŋgu
yolŋu'‐yulŋuwu ŋunhi walala yaka
märr‐yuwalkthina Godnha

14:5–25 (Moses prayed for the people who
would not believe God and obey him)

5 Bala maṉḏanydja †Mawtjitjtja ga ‡Yärundja
wirrkina gorana, bala ŋurrkanhamina
munatha'lilina, milma ŋurikala miṯtjiwala.
6 Ga maṉḏanydja märrmany'tja ŋunhi
mel'ŋu maṉḏa §Djatjuwanydja ga *Gayliptja
ŋayaŋu‐yätjthinana wirrkina maṉḏa, 7 bala
waŋana yolŋu'‐yulŋunhana bitjarrana,
“Ŋunhanydja ŋunhi wäŋa ŋanapurru
yawungu marrtji yukurra milthun ga
nhäma marrtji ḻatju' warray dhika wäŋa.
8 Ŋuli ŋilimurru balaŋu dhäruk märraŋu
ŋanyapinyay yana Garraynhanydja, ŋayinydja
ŋuli gäŋuna‐wala yana ŋilimurrunha,
bala yana wekaŋu wäŋanydja ŋunha
ŋilimurrumbalana. 9 Yaka walala ŋula
raypirri‐waḏatjthiya ga yaka'yurranydja
Garraywu, ga yaka barrariya ŋurupa
yolŋuwanydjawalalambala ya'. Ŋilimurrunydja
yurru buma walalanha burr'‐burrmarama
muka, manbuḻyunmarama marrtji. Ga
yolthuna yurru ŋunhi walalanhanydja
guŋga'yun? . . . bäyŋuna. Liŋgu
Garray warray ŋayipi ŋilimurruŋgalanydja
gali'kurru, ga walalambalanydja waŋarrnha
liŋgu warray djuḻkthunmaraŋala Gar-
rayyu. Ŋoy‐wuṉḏaŋarrthiya walala yana,

† 14:5 Moses ‡ 14:5 Aaron § 14:6 Joshua * 14:6 Caleb
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beyaṉumiriwyiya.”
10Walala ŋunhi yolŋunydjawalala miṯtjinydja

yaka warray mäkiri'‐witjurruna maṉḏaku,
mäkiri'‐yarryurrunana wirrkina, bala guṉḏa
warray marrtjina galkara, walala bini
wirriw'‐wirriwyunna maṉḏanha bunhana
marrtjinya rakunygunhana guṉḏayuna.
Bala ŋayinydja marrtjina Garraynydja
maḻŋ'thurruna warray ŋunhili yana bäyma
ŋurikalayi miṯtjiwala †Yitjuralpuyŋuwalanydja;
walala nhäŋalana ŋunhi ḻatju'na baḏayala'
dhika.

11 Bala Garraynydja waŋana Mawtjitjkala
bitjarrana, “Ŋarranydja dhuwala dhotuna
yukurra dhiyakalanydja walalaŋgala
miṯtjiwala; bitjanna liŋguna walala yukurra
ŋapa‐yarryundja, ŋoy‐yuḻkthirrinydja
ŋarraku. Liŋguna walala ŋuli marrtjinya
nhänhanydja ŋarraku ganydjarrnydja, ga
nhä malanha ŋarrakuŋu ŋamakurru'mirri
ŋunhi ŋarra ŋuli marrtjinya milkunha,
yurru mukthun warray walalanydja yukurra
märr‐yuḻkthun ŋarranha yana, yaka warray
märr‐yuwalkthirri yuwalkkuma dhika.
12 Ŋarra yurru baymatthunna walalanha
ŋula nhäyuna yana, dhawar'maramana yurru
warrpam'thunna. Nhena Mawtjitj ga nhipala
yumurrku'na yurru ŋarrakuwaynydja wal'ŋu
mala; mala‐guḻku'mirriyirrina nhe yurru
yulŋunydja, biyapulnha wal'ŋu yurru mala
nhuŋunydja gaŋdhunna, djuḻkmaramana yurru
dhuwalanhanydja walalanha.”
† 14:10 Israel
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13 Bala ŋayi Mawtjitjtja waŋana bitjarrana,
“Yaka nhe biyakayi Garray. Nhepi muka
dhawaṯmaraŋalanydja gäŋala walalanha
ŋulaŋuru ‡Yetjipŋurunydja, ga ŋuli nhe
yurru buwayakkumanydja walalanha
Yitjuralpuyŋunhanydja, ga walalanydja yurru
ŋunhalanydja ŋämana Yetjippuyŋuyunydja
ŋiniya? 14 Ga ŋuruŋu §Gaynanbuyŋuyu
ŋäkulayi nhuna, ŋunhi nhe yukurrana gäŋala
Yitjuralpuyŋunha ŋula lili ŋanhdharkkurru;
ŋurrwu'maranha walalanha nhe ŋuli
maŋandhu, warraw'kunha waluŋurunydja,
ga munhakunydja gurthayinyana ŋuli
ŋunhiyi maŋan. 15 Yo, ŋuli nhe yurru
bumanydja walalanha, walalanydja yurru
wiripu‐guḻkuny'tja bäpurru ḻakaranhamirrina
nhuna, wakalkumana yurru nhuna
bitjanmirrina, 16 ‘Yuwalk muka ŋayi ŋunhi
yalŋgi walalaŋgu waŋarrnydja ŋi'. Be muka
ŋayi dhawu'‐nherraranydja walalanha, ŋayi
yurru gäma walalanha, bala nherraṉna
ŋunhimalayina wäŋalili be. Mak ŋayi
walalanha ŋunha bumaranydja ŋunhalana
ŋanhdharkŋurana, liŋgu ganydjarrmiriwnha
ŋayi yulŋunydja, yakana nhanŋu ganydjarr
walalaŋgu gulŋiyinyamaranharawunydja.’
Biyakuna walalanydja ŋuli waŋi nhuna, yana
bini nhe be waŋarr yalŋgi'. 17 Garray, nhenydja
ganydjarr‐ḏumurru warray wal'ŋu, wuṉḏaŋarr
warray dhika, yaka warray yalŋgi; ganydjarr
dhuwali nhe yukurra ḏälkuma gänharawu

‡ 14:13 Egypt § 14:14 Canaan
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walalaŋgu ga ŋilitjanarawuna yana. Ma'
milkuŋana walalaŋgala biyakana nhuŋuway
ganydjarrnha.

18 “Garray, nhenydja ŋunhi ḻakaranhamina
nhunapinyay nhe ŋunhi nhe yurru yaka waḏutja
ŋaramurrthirri, ga dhawu'‐nherraranydja nhe
ŋunhi märr‐ŋamathinyaranydja biyapul wal'ŋu
bathala nhokalaŋuwu yolŋu'‐yulŋuwunydja.
Nhe waŋana ŋunhi, nhe yurru yanana
baḏuwaḏuyun walalaŋgu ŋunhi yätjpuynydja
djämawuy, ŋunhi walala yurru bilyun roŋiyirri
nhokala. Yurru dhä‐ḏir'yunna nhe yurru
walalanha yulŋunydja, ŋunhi walala yurru
dhuwurr‐yätjthirrinydja, yaka nhe yurru
waŋa bitjan ‘bäyyi’, bitjan yurru ŋuriki
walalaŋgalaŋuwu yätjku. 19Garray buku‐djulŋi,
yaka walalaŋgala ŋoy‐djingaryurranydja, yana
bäy‐ḻakaraŋana walalaŋgu ŋurikiyi yätjpuy,
biyakana yana liŋgu bitjarra nhe ŋulaŋuru
Yetjipŋuru bäy‐ḻakaraŋala yana marrtjina lili, ga
dhipala wapthurruna, liŋgu nhenydja dhuwala
märr‐ŋamathinyaramirri Waŋarr, djambimiriw
yana. Garray buku‐djulŋi, yaka walalanha
murr'maraŋa.” Bitjarrayi ŋayi Mawtjitj
bukumirriyaŋala Yitjuralpuyŋuwunydja.

20 Bala Garraynydja waŋana
buku‐ruŋinyamaraŋalanydja bitjarrana
Mawtjitjku, “Ŋarra yurru walalaŋgu
bäy‐ḻakarama, dhiyaŋu yana liŋgu ŋunhi
nhe ŋarranha ŋäŋ'thurruna. 21 Yuwalk yana
ŋarra dhuwala walŋa wal'ŋu yulŋunydja
waŋarrnydja, ga yuwalk yana yurru ŋarrakala
ḻatju'yunydja dhika djarraṯawun'thunydja
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monyguma ḻiw'marama yana dhuwala
wäŋanydja, warrpam'thun ḻiw'marama.
22-23 Ga bitjan liŋgu yuwalk yana ŋarra
yukurra ḻakaramanydja, yaka yurru ŋula
waŋgany dhipuŋuru miṯtjiŋuru gulŋiyirri
ŋunhawalayinydja ya' wäŋalili. Walala nhäŋala
warray ŋarraku ŋunhi ḻatjuny'tja dhikanydja
baḏayala', ga nhäŋala walala biyapul wal'ŋu
bathala ŋunhi ŋarra djäma ganydjarryu
ŋunhala Yetjip ga ŋunhala ŋanhdharkŋura
wäŋaŋura. Ŋarra ŋuli gunganhamaranhanydja
walalanha ŋurrwu'yunmaranha ŋula nhäŋuru,
yurru bitjanana liŋgu walala ŋuli gatjarr'yuna
marrtjinya ŋarranha lili yulŋunydja, yaka
warray malthuna ŋarrakuwaynydja dhärukku.
Yakana yurru ŋunhiyinydja walala gärri
ŋunhiwala wäŋalili ŋunhi ŋarra wekaŋala
nhumalaŋgalayŋuwala gäthu'mirriŋuwala
ŋunhala bäyma wal'ŋu, ŋäthili baman'.
24 Ŋayipina yana waŋganynha yurru
Gaylipnha gärrinydja, liŋgu ŋayipina ŋayaŋu
wiriputhirrinydja yukurra wal'ŋu, ŋayina
yukurra yuwalkkumanydja wal'ŋu malthun
ŋarraku, bala ŋarra yurru gämanydja ŋanya
Gaylipnha, bala ŋilitjanna ŋunhamalayinydja
wäŋalili; ŋayi yurru nhinanydja yukurra
ŋunhala wäŋaŋura, ŋunhi ŋayi djalkiri
wapthurruna ŋunhiwala wäŋalili ŋayipi.”
Bitjarrayina ŋayi Garrayyu ḻakaraŋalanydja
Mawtjitjpa yukurrana.

25Bala Garray waŋana dhawar'yunarayŋunydja
dhäruk bitjarrana, “Yo. Goḏarrny'tja boŋguŋu
bukmak yana dhuwali Yitjuralpuyŋu miṯtji,
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nhuma boŋguŋu gaŋgathina, bala wäŋgaŋu
roŋiyina balayi ŋunha ya' ŋanhdharkliliyi,”
bitjarra.

Walalanydja ŋunhi marrtjina roŋiyinana bal-
ayi ŋanhdharkliliyi

14:26–38 (They went back into the desert
because they didn’t believe God)

26-27 Bala ŋayi Garray waŋanana maṉḏakala
*Mawtjitjkala ga †Yärungala bitjarra,
“Ŋarra ŋäkula yolŋunhanydja walalanha
morrumurru'wuynydja yukurranhara,
ŋunhi walala yukurra morrumurru'
ŋarrakala. Nhätha yurru walala dhuwala
yolŋu'‐yulŋunydja ḏaḏawyun dhipuŋuruyi
morrumurru'ŋurunydja? 28 Ḻakaraŋa
ŋuripa yolŋu'‐yulŋuwanydja biyakana,
‘Yuwalk ŋarra yana ḻakaramanydja yukurra
waŋanydja nhumalaŋgala. Yo, ŋäkula ŋarra
nhumalanha yulŋunydja, ŋunhi nhuma waŋana
bitjarra ḻakaranhamina, “Yuwalk ŋanapurru
yalŋginy'tja. Yakana yana ŋanapurru yurru
marrtjinydja balayi gulŋiyirrinydja.” Bitjarra
warray nhuma ŋunhi waŋananydja, ga yuwalk
yana yurru maḻŋ'thundja bitjandhiyi, bitjarra
ŋunhi nhuma waŋana. 29 Bukmak yana nhuma
wakinmirrinydja yurru waŋga'‐waŋgany
dhuwali murrmurryunna marrtji dhiyalayi
ŋanhdharkŋuranydja, ga rumbalnydja
nhumalanha yurru dhalkarama dhipalina
bäymana, liŋgu nhuma mukthun yana

* 14:26-27 14:26–27 Moses † 14:26-27 14:26–27 Aaron
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morrumurru' yukurra ŋarrakala. 30 Ŋarra
ŋunhi dhawu'mirriyaŋalanydja, nhuma
yurru nhina yukurra ŋayaŋu‐djulŋithirri
ŋunhalayi wäŋaŋuranydja, yurru ŋunhina
liŋgu maṉḏa ‡Djatjuwana ga §Gaylipnha
yurru gulŋiyirri ŋunhiwalayinydja wäŋalili.
31 Nhuma waŋana yukurrana morrumurru',
ŋunhi nhumalaŋgu bini djamarrkuḻi'
murrmurryuna dhiyala ŋanhdharkŋura,
bitjarra nhuma yukurrana waŋananydja,
yurru ŋarranydja yurru gäma warray nhu-
malaŋgu djamarrkuḻi'nhanydja ŋunhiwalayi
warray dhawu'mirriyanharawuylili warray
wäŋalili; walalana yurru yukurra nhina
goŋmirriyirrinydja dhikanydja ŋunhiliyinydja
wäŋaŋura, ŋunhi nhuma yukurrana
ŋuyulkthina ŋurikiyi wäŋawu gulŋiyinyarawu.
32-35 Yo, nhumanydja yurru wakinmirri
yolŋu walala murrmurryunna dhiyalana
bäymana ŋanhdharkŋurana, liŋgu yaka
nhuma märr‐yuwalkthina ŋarranha
dhäruk. Marrtjinydja nhuma yurru yukurra
buku‐wirwiryunna balakurruna yana bäymana
ŋanhdharkkurruna weyinŋumirrina, 40‐na
dhuŋgarra nhuma yurru ŋupan, yana
liŋgu‐u‐u ga wakinmirri yurru yolŋu walala
nhumalaŋgu murrmurryun. Bitjandhina
ŋarra yurru nhumalanha dhä‐ḏir'yundja
ŋurikiy nhumalaŋgalaŋuwuy yätjpuynydja,
ŋunhi nhuma buku‐ḻuŋ'thurruna yukurrana
waŋgany rirrakay yana morrumurruny'tja

‡ 14:30 Joshua § 14:30 Caleb
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waŋana, bitjarra ŋapana wekaŋala
ŋarrakunydja yana. Bala nhuma yurru
murrmurryunna warrpam' yana dhiyalana gay'
ŋanhdharkŋurana wäŋaŋura. Dhuwalanydja
dhäruk ŋunhina ŋunhi ŋarrapina yukurra waŋa
Garraynha wal'ŋu.’ ” Bitjarra ŋayi Garrayyu
ḻakaraŋalanydja.

36-38Bala walalanydja ŋunhimel'ŋumirrinydja
marrtjina raku'‐rakunydhinana, liŋgu
walala dhäwu' bothinyaramirri gäŋala
barrari‐wukuŋala wiripuwurrunha ŋunhi,
bala walala ŋunhi bukmakthuna yana
yolŋu'‐yulŋuyu ŋarrtjurrunanydja yukurrana
Garraynha. Yo, ŋunhiyi walala mel'ŋumirri
walala murrmurryurruna ŋunhiliyinayi
gumurrŋura Garraywalana, yurru maṉḏapina
Djatjuwa ga Gaylipnha walŋanydja nhinana
yukurrana, ŋunhinamaṉḏa liŋgunamärrma'na
yakanydja rakunydhina mel'ŋu maṉḏa.

Biyapul walala yolŋu'‐yulŋu
dhäruk‐djuḻkmaraŋala Garraywu

14:39–45 (The people again disobeyed the Lord)
39 Bala ŋayi *Mawtjitjthunydja ḻakaraŋala

bukmakkala †Yitjuralpuyŋuwala Garraynhana
dhäruk bitjarrana, “Ŋayi Garraynydja waŋana
yaka'yurrunana, yakana dhuwala nhuma
yurru gärrinydja ŋunhamalayinydja wäŋalili.
Roŋiyirrina ŋilimurru yurru marrtjinydja
bitjana‐wala ŋanhdharklilina, ga nhina yukurra
yurru ŋunhalayi bili, weyinŋumirrina yurru
dhuŋgarra ŋupan,” bitjarra. Bala yolŋunydja
* 14:39 Moses † 14:39 Israel
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walala bukmak yana nyä'yunminanydja,
wirrkina dhikana nyarrŋayunminanydja.

40 Bala munhakumirrina djaḏaw'yunarayuna
walala gaŋgathina, bala ḏuwa‐ḏuwaṯthurruna
bukulilina, bala nhäŋala marrtjina ŋunhiyi
wäŋana. “Galki warray dhuwala wäŋanydja;
dhuwala warray bäyma gay. Gul'
ŋilimurru marrtjina way, gärrina go, liŋgu
ŋilimurruway yätjthinanydja,” bitjarra walala
waŋanharaminanydja yukurrana.

41-42Yurru ŋayiMawtjitjtja waŋana bitjarrana,
“Yä‐ä‐äw dhuḏitjnha, liŋgu Garraynydja
waŋana nhumalaŋgu yaka'yurrunana. Ŋuli
nhuma marrtjinydja yurru, walala yurru
miriŋuyunydja nhumalanha bumana, liŋgu
Garraynydja yakana nhumalaŋgala galki,
bämara'yun yurru. 43 Bumana yurru walala
nhumalanha mandjawakthuna rakunygumana.
Ŋayi Garraynydja nhumalaŋgu yakayi
yurru marrtji malthun, liŋgu yaka nhuma
malthurruna yukurrana nhanŋuway wal'ŋu
Garraywu.”

44 Yurru yolŋunydja walala ŋunhi yaka
mäkiri'‐witjurruna Mawtjitjkunydja, yana
walala marrtjinana buku'‐wukukurruna
wäŋakurru, yurru ŋayipinydja Mawtjitjtja
yaka malthurruna walalaŋgu, ŋunhala bäyma
nhinana yukurrana, ga bitjarrayi liŋgu ŋunhiyi
Dhawu'‐nherraṉminyarawuynydja Bathi
bäymayi.

45 Yo, wäŋgaŋalana walalanydja marililina
nyäṉ'thurrunana, bala walalanydja
ŋuriŋiyinydja yolŋuyu walalay nhäŋalana
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walalanha, walala marrtjina yukurrana lili.
Dhunupa ḏurryurrunana, bala ŋuparana
walalanha, bumarana marrtjina, weyinnha
yana ŋupara‐a‐a, yana liŋgu ga ŋunha
wapthurruna ŋanhdharklili wäŋalili.
Walalanydja gundupuŋalana, yana liŋgu
bur‐way ḏo'yurruna wäŋaŋurana.

16
Munatha'yu wurkthurrunana Guranhanydja

ga nhanŋu malthunaramirrinha
16:1–40 (The earth swallowed Korah and his

followers)
1-3 Waŋganymirri walala yukurrana ŋuriŋiyi

*Yitjuralpuyŋuyu miṯtjiyu morrumurru'
waŋana †Mawtjitjnha ga ‡Yärunnha, yurru
ḻayḻaymaraŋala maṉḏanha walala yukurrana
§Gurayu, *Lepay ŋayi ŋunhi yolŋunydja, ga
wiripuŋuyunydja †Ropinbuyŋuyu maṉḏathu
‡Daythindhu ga §Wapiramdhu, ga wiripuŋuyu
ŋurruŋuyu yolŋuyu, walala waŋana yukurrana
bitjarra maṉḏanha Yärunnha ga Mawtjitjnha,
“Yol maṉḏa dhuwala nhumanydja? . . .
ŋanapurruŋgu buŋgawa nhuma? Bukmak
muka ŋilimurru dhuwala Godkunydja
yolŋu'‐yulŋu. Garraynydja dhuwala dhiyalami
ŋilimurruŋgala bukmakkala muka. Nhäkuna
nhuma yukurra garrwarkunharamirrinydja
* 16:1-3 16:1–3 Israel † 16:1-3 16:1–3 Moses ‡ 16:1-3 16:1–3
Aaron § 16:1-3 16:1–3 Korah * 16:1-3 16:1–3 Levi † 16:1-3
16:1–3 Reuben ‡ 16:1-3 16:1–3 Dathan § 16:1-3 16:1–3
Abiram
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nhumalanhay nhuma yanapi nhumapina
rom‐ŋamakurru' yana, be‐wala djuḻkthun
nhuma yukurra ŋanapurruŋgalanydja?”

4-7 Ga ŋayinydja Mawtjitjtja wirrkina
ŋayaŋu‐yätjthina, bala ŋayi ŋurrkanhamina
ŋanyapinya ŋayi munatha'lilina, bala
bukumirriyaŋalana yukurrana. Ga dhäŋuru
ŋuliŋurunydja ŋayi gaŋgathina, bala
waŋana Gurawala ga nhanukalaŋuwala
malthunaramirriwala walalaŋgala bitjarra,
“Goḏarrny'tja boŋguŋunydja Garrayyu
boŋgama milkuŋu warraŋulkuŋuna
ŋilimurruŋgala, yol ŋayi yuwalk wal'ŋu nhanŋu
yolŋu; ŋayinydja ŋunhiyinydja yolŋu ŋunhi
ŋayi djarr'yurruna nhanŋuwayliliyaŋala,
ŋunhiyina boŋgama galkithinydja wal'ŋu
marrtji ŋunhiwala Godkalanydja dhaliyarra'lili.”

8-10 Ga biyapul ŋayi Mawtjitj waŋana
walalaŋgala ŋurikalayi Lepaywala walalaŋgala
bitjarra, “Yuwalk ŋayi Godthu nhumalanha
djarr'yurrunanydja, ganaŋ'maraŋalana ŋayi
nherraranydja wal'ŋu nhumalanha, märr yurru
nhuma marrtji galkithirri yana nhanukala,
djäma yurru marrtji nhanŋu Garraywu.
Liŋgu muka ŋayi märr‐ŋal'yurrunanydja
nhumalaŋgala. Nhä dhuwalayinydja? . .
. dhäpark? . . . bay' nhä, yutjuwaḻa'
warray? Ga dhiyaŋunydja‐wala nhuma
yukurra ḏukṯukthirri wapthunarawu ŋunhana
bala ŋunhiwalana ḏalkarra'mirriwalana
wal'ŋu dharapullili. 11 Ŋunhi nhuma yukurra
morrumurruny'tja Yärunnhanydja, yuwalktja
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ŋunhi nhuma yukurra morrumurru' ŋanyana
Garraynhana Godnhana.”

12 Bala ŋayi Mawtjitjthunydja yänguŋalana
ŋurikina maṉḏaku märrma'wuna Daythingu ga
Wapiramgu, ga maṉḏanydja waŋana ŋunhiyi
märrmany'tja bitjarra, “Yakana ŋilinyu yurru
marrtji. 13 Liŋgu nhe mayali'‐wilkthurrunanydja
ŋanapurrunha ŋäthili muka, liŋgu ŋanapurru
gonha'yurruna ŋunha wäŋa ŋamakurruny'tja
*Yetjippuynydja, malthurruna nhuŋuna
marrtjina lili. Ga dhiyaŋunydja‐wala nhe
yukurra marrtji bunharawuna ŋanapurruŋgu,
nhe yurru bumana ŋanapurrunha dhiyalana
ŋanhdharkŋurana wäŋaŋura. Yol dhuwala
nhe yolŋunydja? . . . buŋgawa nhe
ŋanapurruŋgu? 14 Wanhaka dhika ŋayi
be wäŋa ŋatha‐guḻku'mirrinydja ŋunhi
nhe dhawu'‐nherrara. Nhenydja ŋunhi
mayali'‐wilkthurruna warray ŋanapurrunha.
Yakana ŋilinyu yana yurru marrtjinydja
nhokala.”

15 Bala ŋayi Mawtjitjtja ŋaramurryinana,
bala waŋana Garraywala bitjarrana,
“Garray, yakana maṉḏakuŋu märraŋa
buku‐wekanharawuynydja. Yaka ŋarra djäma
ŋarrapinydja ŋula yätjkuŋala maṉḏaku.”

16-18 Ga wiripuŋuyunydja goḏarr'mirri ŋayi
Guranydja yäku yolŋu ga nhanŋu malthu-
naramirri walala marrtjina ŋunhimalayina
Withiyanminyarawuylilina Buṉbulili, ga
gäŋalanydja marrtjina walala ḻirrwi' gurtha
ga buŋgan bäw', liŋgu walala ŋunhi
* 16:13 Egypt
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guyaŋinanydja bitjarrana dhuḏakthunarawuna
yana ŋunhi ḏalkarra'mirrinhana, ŋunhi walala
bini marrtjinyanydja bala gulŋiyinyana yana
ŋunhiwalayi djinawa'lilina, bala bathanna
buŋgan bäwny'tja Garraywuna. Yurru ŋayi
Garrayyunydja rom nherrara bitjarra warray,
ŋunhi yana walalawuy yurru ḏalkarra'mirri
walala yolŋu'‐yulŋu gulŋiyirrinydja yukurra,
bala djämana ŋunhiliyi.

19 Yo, ŋunhiyi yolŋu Gura ga nhanŋu
bukmak ŋunhiyi malthunaramirri walala
dhärrana marrtjina ŋunhiliyi buṉbuŋura,
waŋganyŋura gali'ŋura, ga maṉḏanydja
Mawtjitjtja ga Yärundja ga wiripuŋuŋura
gali'ŋura djingaryurruna. Ŋuliŋurunydja
bala walala nhäŋala djarraṯawun'nha, bena
wal'ŋu, bala ŋayi maḻŋ'thurrunana ŋayipinydja
Garraynydja ŋunhili dhurrwaraŋurana.

20-21 Bala ŋayi waŋana Yärungala ga
Mawtjitjkala bitjarra, “Way maṉḏa, biyaka
yarrkthurra maṉḏa barrkulili giṯthurra. Ŋarra
yurru dhuwala warrpam'thunna baḏuwaḏuyun
dhuwala yolŋu'‐yulŋunhanydja,” bitjarra.

22 Ga maṉḏanydja ŋunhiyinydja maṉḏa
märrmany'tja buku‐nyilŋ'thurrunana, bala
maṉḏa bukumirriyaŋalana yukurrana
ŋurikiyina walalaŋgu yolŋu'‐yulŋuwuna,
waŋana bitjarrana, “Garray, nhepina ŋunhi
walŋamirrinydja, walŋanydja yukurra
marrtji nhokalaynha waŋganygalana.
Yaka nhe yurru ŋaramurryirri dhiyaku
yolŋu'‐yulŋuwunydja bukmakkunydja, liŋgu
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waŋganydhu dhuwala yulŋuyunydja djäma
bitjarrayi yätjkuŋalanydja.”

23-25 Bala ŋayi Garraynydja waŋana
Mawtjitjkala bitjarra, “Ḻakaraŋa ŋurupa
yolŋu'‐yulŋuwanydja biyakana, walala yurru
yarrkthunna ŋurikalayinydja walalaŋgala
ḻurrkun'kalanydja ḏarramuwurruŋgala,
Gurawalanydja ga Daythingalanydja ga
Wapiramgalanydja.”

26 Bala ŋayi Mawtjitjtja waŋana
ŋuruku yolŋu'‐yulŋuwunydja bitjarrana,
“Yarrkthurrana walala biyakana nhuma
yolŋu'‐yulŋunydja ŋurikalayi walalaŋgala
ḻurrkun'kalanydja yätjmirriwalanydja.
Yaka mulkiya ŋula nhä walalaŋgu,
märr yurru nhuma yaka rakunydhirri
walalaŋgalanydja dhambay.” 27 Bala ŋunhi
yolŋu'‐yulŋunydja yarrkthurrunana yukurrana
ŋuliŋuruyi walalaŋgala wäŋaŋurunydja,
ga ŋunhiyi walala ḻurrkun' ḏarramuwurru
dhärra'‐dharrana marrtjina walalaŋgalay
wäŋaŋura malanyŋuŋura dhäykamirrina ga
yumurrku'mirrina manapanna.

28-29 Bala ŋayi Mawtjitjtja waŋana
bitjarra, “Ŋuli walala yurru ŋunhiyi
walala ḻurrkun' yäranydja murrmurryun,
ga nhumanydja yurru marŋgiyirrina
ŋunhi walalanhana ŋayi Garrayyunydja
djarr'yurruna ŋurruŋuyinyarawunydja, yaka
ŋayi ŋarranhanydja nherrara dhiyakuyi
ŋurruŋuyinyarawu. 30 Ga ŋuli ŋayi
yurru Garrayyu djäma wiripunydja wal'ŋu
yuṯanydja rom, ŋunhi ŋayi yurru munatha'



ŊANHDHARKPUYDHÄWU 16:31-33xxxixŊANHDHARKPUYDHÄWU 16:35

dhuwala barr'yun, ga dhä‐monygumanydja
walalanha ga bukmak nhä walala yukurra
ŋayathama, märr yurru walala marrtji
walŋamirri dhika‐wala munatha'lilinydja
rakunymirriwalanydja wäŋalili, bala
nhumanydja yurru marŋgiyirrina, ŋunhi
ŋunhinydja walala ḻurrkun'tja yuwalknha
wal'ŋu ŋuyulkthina ŋapana‐wekaŋala nhanŋu
Garraywu.”

31-33 Ga dhunupana yana ŋayi ŋunhi
munathany'tja barr'yurrunana, bala
walala dhunupana yana ŋunhiyi ḻurrkun'
ḏarramuwurru ga walalambala dhäykawurru
ga djamarrkuḻi' ga bukmak walala
yukurrana ŋayathaŋala ŋunhi, warrpam'nha
bena‐wala gulŋiyinana ŋarŋgalilina,
bala ŋuriŋiyi munatha'yunydja balayi
ŋäkirrmaraŋala monyguŋalana, bala walala
winya'‐winyayunminana rumbalkuŋalana.
34 Ga walala ŋuruŋu wiripu‐guḻku'yunydja
Yitjuralpuyŋuyu nhäŋalana yukurrana, ga
ŋäkula walalanha yatjunminyarawuynha, bala
walala gundupuŋalanydja, bala wäthunmirrina
marrtji wiripu‐guḻku'wunydja, “Waṉḏiyana,
waṉḏiyana,” bitjanminana. “Ŋuli bäynha
mak ŋilimurrunhana ŋuriŋiyi munatha'yunydja
wurkthurru.”

35 Bala ŋayi Garrayyunydja yänguŋalana
gurthana, bala nhäranhamaraŋalana ŋunhi
wiripu‐guḻku'nhanydja ŋurru'‐ŋurruŋunha,
ŋunhinhanydja walalanha ŋunhi walala
bini marrtjinya galkithinya bala Godkala
dhaliyarra'lili gal'ŋu.
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36-40 Bala walala yukurrana ŋuriŋi
ḏalkarra'mirriyunydja walalay dholkuŋalana
ŋunhinydja yolŋu'‐yulŋunha ŋunhi ŋayi
gurthayu walalanha nhäranhamaraŋala,
liŋgu walalaŋgala ŋuriŋi yätjthu. Ga
bitjarrayi liŋgu walala marrtjina ŋuriŋiyi
ḏalkarra'mirriyu walalay wapmaraŋala
banikin'tja malanha ŋunhi walala yukurrana
ŋuriŋiyi gäŋala, bala walala yukurrana
djuḏul'yurrunana ŋunhiyi binydjitjkuŋalana,
bilk‐bilkkuŋalana bitjarrana waŋganylilina,
ga ŋuriŋinydjayi walala ŋäkirrmaraŋalana
ŋunhiyina dhaliyarra'na, märr yurru walala
yukurra ŋuriŋiyi Yitjuralpuyŋuyu yolŋuyu
walalay nhäma ŋunhiyi, bala guyaŋirrina yurru
bitjanna liŋgu yukurra. Yo, ŋuli ŋayi yurru
ŋula yol yolŋu marrtji galkithirrinydja yana
Garraywala gänanydja, ŋuriŋi nhanukalaynydja
ŋayi yäkuyu yana, ŋayi yurru ŋunhiyinydjayi
yolŋu rakunydhirrina, bitjanna yurru bitjarra
ŋunhi Gura ga nhanŋu malthunaramirri walala;
ŋunhina liŋgu yurru yana ḏalkarra'mirrina
yolŋu marrtji galkithirrinydja yana Garraywala,
bala djalkthunna yurru buŋgan bäwny'tja
ŋunhiwalayi gurthalilinydja, märr yurru
yukurra ŋunhiyi ŋawululny'tja gaŋgathirrina
bala Garraywuna.

Yärundhu walŋakuŋala yolŋu'‐yulŋunha
ŋuriŋi nhanukalay bukumirriyanharayu

16:41–50 (Aaron’s intercession saved the peo-
ple)
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41 Bala wiripuŋuyunydja waluyu walala
yukurrana ŋunhiyi †Yitjuralpuyŋunydja
bukmak yana morrumurru'na gupa‐waŋanana
yukurrana maṉḏanha ‡Mawtjitjnha ga
§Yärunnha, waŋana yukurrana bitjarra,
“Nhuma maṉḏa dhiyaŋu maṉḏathu bumara
ŋunha Garraywunydja yolŋu'‐yulŋunha.”
42 Bala walala ḻuŋ'thurrunana marrtjina
ŋunhimalayinayi waŋganylilina, märr yurru
walala yukurra maṉḏanha yarrkmaramana
Mawtjitjnha ga Yärunnha ŋunhili. Bala walala
bilyu'‐bilyurrunanydja, ga nhäŋala waŋupini
ŋunhi ŋayi yukurrana ŋäkirrmaraŋala
buṉbunha ŋunhiyi Garraywu, yurru be‐wala
dhika djarraṯawun'tja, liŋgu ŋunhiyinydja
ŋayipina wal'ŋu Garraynha maḻŋ'maranhamina
ŋunhilimi waŋupini'ŋuranydja. 43 Bala maṉḏa
ŋunhi Mawtjitjtja ga Yärundja marrtjina
lili, bala dhärranana yukurrana ŋunhiliyi
buṉbuŋura dhurrwaraŋura. 44-45 Bala ŋayi
Garraynydja waŋana bitjarra maṉḏakala,
“Yarrkthurrana maṉḏa yolŋu'‐yulŋuwalanydja
dhiyakalanydja. Dhiyaŋunydja‐wala ŋarra
yurru baḏuwaḏuyunna warrpam'thunna
dhuwala yolŋu'‐yulŋunhanydja,” bitjarra.
Ga maṉḏanydja ŋunhiyi maṉḏa

ṉepaḻ‐nyilŋ'thurruna buku‐nyilŋ'thurruna,
bala maṉḏa yukurrana bukumir-
riyaŋala wirrkina dhikana wal'ŋu ŋuriki
yolŋu'‐yulŋuwunydja.

46 Bala ŋayi Mawtjitjthu waŋana Yärunnhana,

† 16:41 Israel ‡ 16:41 Moses § 16:41 Aaron
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“Waḏutja, waḏutja Yärun! Märraŋa nhe
yurru banikin, ga wapmaraŋa gurthanydja
ḻirrwiny'tja ŋuliŋuru dhaliyarra'ŋurunydja,
bala djalkthurrana buŋgan bäw'nha
ŋunhimalayi ḻirrwi'lilinydja. Waḏutja
waṉḏiya, ga ḏarrtjalkkuŋana marrtjiya ŋunhi
yolŋu'‐yulŋunhanydja dhiyaŋuyinayi romdhu.
Liŋgu Garraynydja ŋunha ŋaramurryina
wirrkina; liŋguna ŋunhi yolŋu'‐yulŋunydja
murrmurryunna marrtji rerriyuna.”

47 Ga dhunupa ŋayinydja Yärundja
waṉḏinana, ga märraŋala ŋunhiyi banikin'nha
gurthamirrina ga buŋgan bäw' ŋunhi, bala
ŋayi waṉḏinanydja dhika ṉapuŋga'kurruna
nhinana bala ŋurikala yolŋu'‐yulŋuwalanydja.
Ŋayi nhäŋala, ŋunhi walala marrtjina
murrmurryurrunana, burruḻ'yurrunana
marrtjina rakunymirrina munatha'lilina. Ga
dhunupana ŋayi ŋunhi djalkthurrunanydja
ŋunhiyi buŋgan bäwny'tja ḻirrwi'lilina
gurthalilina, bala ŋayi ŋunhiyi buŋgan
bäwny'tja gaŋgathinana marrtjina nhanŋu
Godkuna. Yo, bitjarrayinydja ŋayi ŋunhi
djäma ḏarrtjalkkuŋalana marrtjina ŋunhinha
yolŋu'‐yulŋunhana. 48 Bala ŋayi yukurrana
ŋunhi Yärundja dhärranana ŋunhili
ṉapuŋga'na; waŋgany gali'ŋuranydja
rakunymirri marrtjina ŋorra'‐ŋurrana, ga
wiripuŋuranydja gali'ŋura ga walŋamirri
yolŋu walala marrtjina dhärrana, ga ŋayinydja
marrtjina ŋunhi buŋgan bäwny'tja ŋawulul'
gaŋgathina ŋuliŋuru banikin'ŋurunydja, ŋunhi
ŋayimarrtjina garrwarkuŋala. Bala ŋunhinydja



ŊANHDHARKPUY DHÄWU 16:49 xliii ŊANHDHARKPUY DHÄWU 20:3

rerrinydja gulyurrunana mukthurrunana,
yakana biyapulnydja marrtjina yolŋu walala
murrmurryurruna. 49 Yurru ŋula nhämunha'na
miṯtji dhaŋaŋnha bäymana rakunydhina
yolŋunydja walala, murrmurryurrunanydja.
50 Bala ŋayi balayi Yärundja roŋiyina
ŋunhiwalayi buṉbulili, Mawtjitjpa ḏo'yurruna,
liŋgu ŋunhiyi rerrinydja gulyurrunana,
warrpam'nha ḏaḏawyurrunana.

20
Gapu ḻarrwaw'yurruna guṉḏaŋuru

Mawtjitjkuŋu wutthunara
20:1–13 (Water from the rock)

1 Yo, marrtjinanydja walala yukurrana‐a‐a,
ŋunhi *Yitjuralpuyŋunydja yolŋu walala,
yana liŋgu‐u‐u, wäŋa ŋayathaŋala nhäyika
†Gäditjpuy, bala dhut‐gay nhinanana walala
ŋunhimala wäŋalilinydja. Ga ŋunhiliyinydja
wäŋaŋura ŋayi ‡Miriyamnha rakunydhina, bala
walala ŋanya dholkuŋalana.

2 Yurru wäŋanydja ŋunhi gapumiriw,
ŋanhdhark, ga yolŋu'‐yulŋunydja ŋunhi
gapuwuna yukurrana ḻarruŋala, waŋanana
ŋarrtjurrunana marrtjina §Mawtjitjnha
ga *Yärunnhana. 3 Ga bitjarrana walala
morrumurru' waŋananydja gam', “Ŋe,
ŋilimurru bini ŋunhi murrmurryunna
ŋunhalaŋga bäyma, Garraywuŋu muka
bunhara, rrambaŋiŋga bini ŋunha wäwaŋga
* 20:1 Israel † 20:1 Kadesh ‡ 20:1 Miriam § 20:2 Moses
* 20:2 Aaron
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walala. 4 Nhäku warray nhuma maṉḏa
gäŋala lili ŋanapurrunha dhipalanydja
ŋanhdharklilinydja gay? Ŋilimurrunydja
yurru dhuwala murrmurryunna dhiyalana,
ŋilimurruway yolŋu'‐yulŋu ga wäyin walala
ŋilimurruŋgu. 5 Nhäku muka nhuma
dhawaṯmaraŋala ŋanapurrunha ŋulaŋuru
†Yetjipŋurunydja, bala gäŋala dhipalanydja
yätjlilinydja wäŋalili? Ŋathamiriw warray
dhuwalanydja wäŋa, ga borummiriw
warray, ga bäyŋu warray gapunydja ŋula
wurkthunarawunydja.”

6 Bala maṉḏa Mawtjitjtja ga Yärundja
gaŋgathina, bala marrtjina ŋunhimala
Buṉbulili ŋunhi walala ŋuli Gar-
ray withiyanminya. Bala maṉḏa
ŋurrkanhamina maṉḏanhay maṉḏa
munatha'lili, buku‐nyilŋ'thurrunana, ga
ŋunhalayina Garraynydja maḻŋ'thurruna
maṉḏakala, dhä‐monyguŋala maṉḏanha
djarraṯawun'thuna, ḻatju'yuna yana
dhikana. 7-8 Bala yana Garraynydja waŋana
Mawtjitjkalana, “Ma', märraŋa ŋunhiyi
wapitja, ga yurrum'maraŋa dhuwali yolŋunha
walalanha bukmaknha yana waŋganylili, nhe
ga wäwa‐ŋaliyu Yärundhu, ga ŋunhalayina
maŋutjimara walalaŋgala bukmakkalana,
nhe yurru waŋiya ŋunhiyi guṉḏanhanydja,
dhärukthunna yana waŋiya, märr ŋayi
yurru gapunydja ḻarrwaw'yunna ŋuliŋuru
guṉḏaŋurunydja, bala ḻarryunna yurru
dhiyakuyi yolŋu'‐yulŋuwunydja. Yo, märr yurru
† 20:5 Egypt
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walala ḻuka yukurra, ga walalaŋgala wäyindhu
walalay wurkthundhi yurru.”

9-10 Bala yuwalkthi Mawtjitjthu märraŋalana
ŋunhiyi wapitjany'tja, ga yurrum'maraŋala
yolŋunhanydja walalanha bukmaknhana
yana ŋunhimalayi guṉḏalilina. Bala
ŋayi Mawtjitjtja waŋanana ŋurikala
yolŋu'‐yulŋuwalana bitjarrana, “Ŋäkana
nhumanydja wurraŋatjarramirriyunydja.
Nhaltjan dhika ŋilinyu yurru yulŋunydja?
. . . gapuyu nhumalanha wekama
dhipuŋuru gay guṉḏaŋuru?” 11 Bala ŋayinydja
Mawtjitjthunydja mar'yurrunana wapitjany'tja,
garrwarkuŋalanydja, bala yana wutthurrunana
ŋunhiyi guṉḏanhana ḏe‐e‐e, ḏe‐e‐e bitjarra,
buku‐märrma'mirri, bala marrtjina gapunydja
ḻarrwaw'yurrunana, bena dhika dhaŋaŋnha
gapunydja ḻarryurrunana nhinana. Bala
bukmakthuna yolŋu'‐yulŋuyunydja ḻukana
wurkthurruna ŋunhiyi gapunydja, ga wäyindhu
walalay bitjarrayi liŋgu ḻukanayi.

12 Yurru ŋayi Garraynydja maṉḏakala
ŋayaŋu‐yätjthina Mawtjitjkala ga Yärungala,
liŋgu maṉḏa dhäruk ŋanya baḏatjurruna,
wutthurruna warray maṉḏanydja ŋunhi
guṉḏanha biyapul. Bala Garraynydja
waŋana Mawtjitjkala ga Yärungala bitjarra,
“Yakana yurru nhuma maṉḏa gäma ga
ŋilitjan dhuwalanhanydja yolŋunha miṯtjinha
ŋunhamalayinydja wäŋalili, ŋunhi ŋarra
wekaŋala walalaŋgu, liŋgu nhuma yaka
ŋarranha märr‐yuwalkthina; yaka nhuma
milkuŋala dhiyakala yolŋu'‐yulŋuwalanydja
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miṯtjiwalanydja ŋunhi ŋarrakunydja ganydjarr
ganaŋ'thunna yukurra dhuwala, garrkuḻuknha
wal'ŋu, gänana yana ŋarrapina.”

13 Yo, dhuwalayinydja maḻŋ'thurruna
wäŋaŋura yäkuŋura ‡Miripana, bili
ŋunhiliŋumi wäŋaŋura yolŋuyu walalay
ŋarrtjurruna yukurrana Garraynha, ga
ŋunhalayi ŋayi maḻŋ'maranhaminanydja
ŋanyapinyay ŋayi walalaŋgala, ŋunhi
ŋayinydja gäna wal'ŋu garrkuḻuk.

Ḻakarama yukurra Yärunnha, nhaltjarra ŋayi
rakunydhina

20:14–29 (The death of Aaron)
14 Yo, ŋulaŋurunydja wäŋaŋuru

ŋayi §Mawtjitjthu djuy'yurruna
dhäwu'‐gänharamirrinhana djunamayi wäŋalili
yäkulili *Yedamlili, Ŋurruŋuwu ŋurikiyi wal'ŋu
Buŋgawawu ŋayi dhäruk djuy'yunmina bitjarra
gam', “Ŋanapurru dhuwala †Yitjuralpuyŋunydja
mala wäwa‐ŋali walala, ŋilimurru malaŋga.
15 Nhumanydja bili muka ŋäkula ŋunhi
ŋanapurruŋgu märi'munydja marrtjina bala
‡Yetjiplili, ga ŋunhalayinydja ŋanapurruŋgu
yukurrana marinydja marrtjina biyapulnha
bathala. 16 Bala ŋanapurrunydja märrliliyaŋala
Garraywala warray, bala ŋayi ŋanapurrunha
ŋäkulana rirrakaynydja nyä'yunminyaranydja,
bala yana ŋayi marrtjina dhawaṯmaraŋalana
ŋanapurrunha. Ga dhuwalana ŋanapurru
yulŋunydja, galkina nhumalaŋgalana
‡ 20:13 Meribah § 20:14 Moses * 20:14 Edom † 20:14
Israel ‡ 20:15 Egypt
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wäŋaŋura. 17 Ḏukṯuktja ŋanapurru dhuwala,
ŋanapurru yurru marrtji balakurru‐wala
djuḻkthun nhumalaŋgala wäŋakurru. Yaka
ŋanapurru yurru ŋula djaw'‐djawyun ŋatha
ga gapu ga ŋula nhä mala nhumalaŋgu,
yana ŋanapurru yurru marrtji dhunupa
dhukarrkurru, ga yakana bilyun gatjpaḻ'yun
ŋula nhälilinydja.”

18-20 Yurru ŋayinydja ŋunhi Buŋgawanydja
waŋana marrtjina yaka'yurruna warray. “Yaka
yana nhuma yurru marrtji djuḻkthun balakurru
ŋarrakalanydja wäŋakurru,” bitjarra.
Bala dhunupa yana ŋayi djuy'yurrunana
miṯtjinhana miriŋunhana nhanbalay marililina
bunharawuna walalaŋgu Yitjuralpuyŋuwuna.

21-22 Bala walala Yitjuralpuyŋunydja
bilyurruna, bala wiripukurruna dhukarrkurru
marrtjina, yana liŋgu ga wäŋa ŋayathaŋala
buku yäku §Wurwuy. 23 Bala ŋunhalanydja
Garray waŋana Mawtjitjkala bitjarrana,
24 “*Yärundja rakunydhirri yurru dhiyalana,
yakana ŋayi boŋguŋu gulŋiyi ŋunhimalanydja
wäŋalili ŋunhi ŋarrakuŋu wekanhara Yitju-
ralpuyŋuwu, liŋgu nhuma maṉḏa baḏatjurruna
ŋarranha dhäruk ŋunhala ŋunhi ya', †Miripa
gapumirriŋura. 25 Mawtjitj, nhenydja yurru
garr'yurra Yärunnha ga gäthu'mirriŋunha
nhanŋu ‡Layatjanha, ga gäŋa maṉḏanha
ŋunhamala bukulili, 26 bala ŋunhilinydja nhe
yurru yupmaraŋa Yärungala rumbalŋuruna

§ 20:21-22 20:21–22 Hor * 20:24 Aaron † 20:24 Meribah
‡ 20:25 Eleazar
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girri', ŋunhina wal'ŋu ḏalkarra'mirriwana
yolŋuwa girri'. Yupmaraŋana nhanukala
girriny'tja, bala nherrala nhanukalaŋuwala
gäthu'mirriŋuwalana Layatjawalana, ŋayina
yurru Yärungalanydja dharapullili wapthun.
Ŋayi yurru Yärundja ŋunhiliyina bäyŋuthirri,
rakunydhirrinydja yurru.”

27 Bala Mawtjitjthunydja märraŋalana yana
dhäruktja Garraynha; walala ḏuwaṯthurrunana
bukulilina marrtjina ŋal'yurruna. 28 Ga
ŋunhalana ŋayi bukuŋurana Mawtjitjthu
yupmaraŋala girriny'tja rumbalŋuru
Yärungalanydja, bala nherra'‐nhirrara
gäthu'mirriŋuwalana Yärungalaŋuwala.
Bala Yärundja gurrunhanmina ŋunhilina
rakunydhina, bala maṉḏapina Mawtjitjnha ga
Layatjana roŋiyinanydja dhunarrana marrtjina
ŋulaŋuru bukuŋurunydja. 29 Yo, walala
yolŋu'‐yulŋuyunydja nhäŋalana maṉḏanha,
maṉḏa nhinana marrtjina lili walalaŋgu
bunana, bala yana marŋgithinana ŋunhi
Yärundja liŋguna bäyŋuthinana. Bala walala
nyä'yunminana, wiṯthunminana dhikana
nhanŋu, yana liŋgu ga waŋgany ŋaḻindinydja
ŋupara ŋäthinyaminanydja.

21
Walala gawaw'yurruna Godkalana

guŋga'yunarawu, bala djuḻkmaraŋalana yana
miriŋunhanydja

21:1–3 (Victory over the Canaanites)
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1 Ga walalanydja ŋunhiyi *Gaynanbuyyunydja
yolŋu'‐yulŋuyu ŋäkulana walalanhanydja
†Yitjuralpuyŋunhanydja miṯtjinha, ŋunhi
walalanydja yukurrana marrtjinana
lili galkithinana, bala walala yana
marrtjinana bunharawuna walalaŋgu.
Bunharaminanydja walala yukurrana,
bala ŋuriŋiyi Gaynanbuyŋuyunydja
yolŋu'‐yulŋuyu djaw'‐djawyurrunana marrtjina
wiripu‐guḻku'nhanydja Yitjuralpuyŋunha,
walala bini djaw'‐djawyuna balayi
walalaŋgalaynha walala wäŋalili.

2 Ga walalanydja ŋunhiyi dhunupana
yana Yitjuralpuyŋunydja gawaw'yurruna
märrliliyaŋala Godkalana, waŋana bitjarrana,
“Garray, guŋga'yurra ŋanapurrunha,”
bitjarrana. “Ŋunhi nhe yurru guŋga'yun
ŋanapurrunhanydja, märr yurru ŋanapurru
djuḻkmaramana ŋunhayi Gaynan-
buyŋunhanydja miṯtjinha yolŋu'‐yulŋunha, ga
ŋanapurruna yurru walalambala baḏuwaḏuyun
ŋunhiyi wäŋanydja warrpam'thunna;
ŋanapurru yurru dhuŋgur'yun gurthayuna
bukmaknha nhä malanha ŋunhalayinydja
nhuŋuna.”

3 Bala ŋayi Garrayyunydja ŋäkula
ŋunhiyi rirrakaynydja walalanha, bala
ŋayi guŋga'yurrunana yana dhunupana
walalanha, bala yuwalkthi yana walala
ŋunhi baḏuwaḏuyurruna ŋunhiyi wäŋanydja
ŋuriŋiyinayi bili Godkalana ganydjarryu.

* 21:1 Canaan † 21:1 Israel
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Yolŋu'‐yulŋu marrtjina murrmurryurruna
moḻ'ŋuwuŋu ḻäwunharayu

21:4–9 (By looking to the snake on the pole the
people were saved)

4 Nhinana muka walala yukurrana
ŋunhala bäyma bukuŋura ‡Wurwuyŋura,
ga ŋuliŋurunydja dhurrwaraŋuru walala
ḻaw'yurrunana, wiripulilina wäŋalili
giṯthurruna, yurru marrtjinanydja walala
yukurrana gilipuŋala §Yedamgurru gali'kurru
yana. Marrtjinana yukurrana ga‐ga‐ga‐ga‐a‐a,
ḻiw'maraŋalana marrtjina, ga ŋunhalanydja
bala gandarrŋuranydja, walala ŋunhi
yolŋu'‐yulŋunydja djawaryunminana, 5 bala
marrtjina ŋarrtjurruna Garraynhana
ga *Mawtjitjnhana. “Nhäkuŋga nhe
ŋanapurrunha dhawaṯmaraŋala ŋulaŋuru
†Yetjipŋurunydja ŋunhi? . . .
dhiyaku murrmurryunarawu? . . .
Ŋanapurru yurru raku'‐rakunydhirri dhiyala
ŋanhdharkthinyarayu? Ŋathamiriwnha
dhuwalanydja wäŋa, ga gapumiriwnha,
räwaknha. Ŋanapurrunydja dhuwala
djawaryunna marrtji waŋganydhunydja
ŋathayu ḻukaranharayu ŋupanayŋuyuna,
ŋunhina bili ŋatha manana.”

6 Bala Garrayyunydja djuy'yurruna marrtjina
moḻ'ŋu warray dhirrimuknha bäyma dhika,
guḻku'na dhaŋaŋnha, maḏakarritjmirrinhana
dhikana, walala marrtjina bumarana
ḻäwu'‐ḻawuŋala yolŋu'‐yulŋunhana, ga

‡ 21:4 Hor § 21:4 Edom * 21:5 Moses † 21:5 Egypt
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guḻku'na mirithirrina yolŋunydja marrtjina
raku'‐rakunydhina. 7 Bala walala
yolŋu'‐yulŋuyunydja withiyara Mawtjitjnhana,
bala waŋanana marrtjina bitjarrana,
“Ŋanapurru yana rom‐yätjthinanydja, ŋunhi
ŋanapurru bitjarrayi marrtjina waŋana
ŋarrtjurruna Garraynha ga nhuna. Nhe mak
bukumirriyaŋa ŋi' Garraywala, märr yurru
ŋayi yarrkmaramana bäyŋukumana dhuwala
moḻ'ŋunhanydja miṯtjinha.”
Yuwalkthi ŋayi Mawtjitjtja bukumir-

riyaŋala waŋana Garraywalana ŋuriki
yolŋu'‐yulŋuwuna, 8 bala ŋayi Garrayny-
dja buku‐ruŋiyinmaraŋala nhanukala
Mawtjitjkalanydja bitjarrana, “Gatjuy
moḻ'ŋukuŋa nhenydja djäma lätuŋnha, bala
nhe yurru ŋal'maramanydja garrwarlili
ŋunha dharpalili. Ŋunhi yurru ŋula yolnha
moḻ'ŋuyunydja ḻäwuma, ŋayinydja yurru
ŋuriŋinydja yolŋuyu bakurumana, bala
nhämana ŋanya ŋunhiyi moḻ'ŋunhanydja
liŋguwuynha dhuḻ'yunara, bala yurru ŋayi
ŋunhiyinydja yolŋu walŋana nhina, yakana
yurru ŋayi rakunydhirrinydja.”

9 Yuwalkthi ŋayi Mawtjitjthunydja
djämana‐wala yana ŋunhimoḻ'ŋu lätuŋdja, bala
yana ŋal'maraŋala dharpalilina, ŋunha wal'ŋu
garrwarlili. Ga ŋula yol yolŋu ḻäwunharanydja
moḻ'ŋuwuŋu, ŋayinydja ŋuriŋiyinydja yolŋuyu
nhäŋala bakuruŋalana ŋunhi moḻ'ŋunydja
dhuḻ'yunarana liŋguwuynha, bala yana ŋayi
ŋunhiyinydja yolŋu baḏarraŋ'thinana.
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22
Buŋgawayu djuy'yurruna dhäruk Baylamgu
22:1–21 (The King of Moab wanted Balaam to

curse the Israelites)
1 Ga dhurrwaraŋuru ŋuliŋurunydja

walala *Yitjuralpuyŋunydja giṯthurrunana
marrtjina, bala walala wäŋaraŋala
nhinananydja ŋunhiliyina wäŋaŋura gu-
murr‐waṉarra'ŋurana, †Mawapnha wäŋaŋura.
2 Ga ŋulinyaramirriyunydjayi buŋgawanydja
yukurrana nhinana ‡Balak yäku, buŋgawa
ŋayi ŋurikiyi Mawappuyŋuwu yolŋu'‐yulŋuwu,
ga ŋäkula ŋayi yukurrana ŋunhiyi
Yitjuralpuyŋunhanydja miṯtjinha, nhaltjarra
walala ŋunhi bumara baḏuwaḏuyurruna
§Yamarpuyŋunha yolŋu'‐yulŋunha. 3 Bala
walalanydja ŋunhi Balaktja ga miṯtjinydja
nhanŋu wirrkina beyaṉiyina dhika ŋurikiyi
Yitjuralpuyŋuwunydja miṯtjiwu, 4 bala walala
waŋanana ŋurukala ŋurru'‐ŋurruŋuwalanydja
bitjarrana, “Way, guḻku'na ŋunha mirithirrina
yulŋunydja, dhaŋaŋnha dhikana miṯtjinydja
Yitjuralpuyŋunydja. Galkina walala
yurru baḏuwaḏuyunna ŋilimurrunha
warrpam'thunna, bitjanna yurru bitjan ŋuli
buliki'yu ḻuka marrtji mulmu ḏulŋurr'yun
ḻiw'marama, bitjandhina yurru.”

5 Ga ŋunhilinydja wäŋaŋura galki,
yolŋu djawarrkmirri yukurrana nhinana
yäku *Baylam, ga ŋayinydja ŋunhi
* 22:1 Israel † 22:1 Moab ‡ 22:2 Balak § 22:2 Amorites
* 22:5 Balaam
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buŋgawayunydja dhäwu'na djuy'yurruna
ŋurikiyi Baylamgunydja, waŋana bitjarrana,
“Ŋarranydja djäl nhuŋu, nhe yurru marrtji lili
guŋga'yun ŋarranha, liŋgu yolŋu walala miṯtji
ŋunha marrtjina lili ŋulaŋuru †Yetjipŋuru,
ga dhuwalana walala yukurra nhinanydja
galki ŋilimurruŋgalana wäŋaŋura, yurru
guḻku'na mirithirri yulŋunydja miṯtjinydja,
galki walala yurru djaw'‐djawyun marrtji
wäŋanydja ŋilimurruŋguna ŋula nhä
malanha. 6 Go, marrtjiya lili nhe yurru
ŋi' buku‐djulŋi, ga waŋiyanydja walalanha
biyaka buku‐wuykthurra nyirawunuŋana,
märr yurru ŋanapurru marrtji, bala
gukumana walalanha dhipuŋurunydja yurru
wäŋaŋuru. Ŋarra marŋgi nhuŋunydja, ŋunhi
nhenydja ŋuli waŋa ŋula yolku wekamanydja
ŋayaŋu‐ŋamathinyaramirri yana dhäruktja,
bala yolŋunydja ŋayi ŋuli ŋunhiyi nhina
yukurra ŋayaŋu‐djulŋithirrina, goŋmirrina
dhikana yana, ga ŋunhi nhe yurru waŋa
buku‐wuykthundja nhaltjandja ŋula yolnha, ga
ŋayinydja yurru ŋunhi yätjnha yanana marrtji
yolŋuwu ŋurikiyi.” Bitjarra ŋayi ŋuriŋiyi
buŋgawayunydja djuy'yurruna dhäruktja
nhanŋu Baylamgunydja.

7 Bala ŋurru'‐ŋurruŋuyunydja walalay
ŋuriŋi Mawappuyŋuyunydja märraŋala
guḻku'na mirithirrina rrupiyanydja ga
girriny'tja malanha, bala gäŋala wekanharawu
mundhurrnha nhanŋu Baylamguna, bäyimnha
bitjarrana ŋurikiy buku‐wuykthunarawuynha.
† 22:5 Egypt
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Bala walala marrtjinanydja yukurrana,
ga ḻakaraŋala nhanbala Baylambanydja
dhäruknha ŋunhiyina ŋanya buŋgawanhana.

8 Ga ŋayi Baylamdja waŋana bitjarra,
“Way walala, dhiyala nhuma yurru nhina ŋi'
ŋarrakala, waŋgany munha. Ga ŋarranydja
yurru ŋäŋ'thun Godnha Garraynha. Mak
ŋayi ḏukṯuk ŋarraku marrtjinyarawu, mak
yaka ŋayi ḏukṯuk ŋarraku marrtjinyarawu.”
Bala walala ŋunhi dhäwu'mirrinydja walala
nhinanana yukurrana ŋunhiliyi waŋganynha
munha yakurr.

9 Ga ŋuliwitjarrayi munha‐ŋupara ŋayi Gar-
rayyunydja ŋanya waŋana Baylamnha bitjarra,
“Yol walala ŋunha ḏarramuwurrunydja marrtji
ŋorra'‐ŋurra nhokala wäŋaŋuranydja?”

10-11 “Ŋunhanydja ḏarramuwurru
nhanukuŋu buŋgawawuŋu djuy'yunara
Mawappuyŋuwuŋu, ŋayi ḏukṯuk ŋarraku,
ŋarra yurru be marrtji bala, ga buku‐wuykthun
ŋunha yolŋu'‐yulŋunha, ŋunhi walala marrtjina
beŋuru Yetjipŋuru,” bitjarra ŋayi Baylamdja.

12 Ga ŋayi Garraynydja waŋana nhanukala
Baylamgala bitjarra, “Yakana yurru nhe
marrtji. Yaka waŋiya buku‐wuykthurra ŋunhiyi
yolŋu'‐yulŋunha Yitjuralpuyŋunhanydja,
liŋgu walalanydja liŋguwuynha ŋunhiyi
ŋarrakuŋunydja goŋmirriyanharana.”

13 Wiripuŋuyunydja munhakumirri
goḏarr'mirri ŋayi gaŋgathina, bala ŋayi
waŋanana ŋunhiyi bo'puyŋunhanydja
walalanha bitjarra, “Gatjuy balayi marrtjiya
roŋiyiya ŋi'. Yaka dhuwala ŋarra yurru
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marrtjinydja nhumalaŋgala bay', liŋgu
Garray ŋarraku waŋana yaka'yurruna
marrtjinyarawu.”

14 Bala walala roŋi'‐ruŋiyinanydja, ga
ḻakaraŋala nhanbala ŋuripa buŋgawawanydja
bitjarrana. “Bäyŋu bay'. Yakana ŋayi yurru
marrtji lili,” bitjarra.

15-16 Bala ŋayinydja ŋuriŋiyinydja
Balakthunydja buŋgawayu wiripu‐guḻku'nhana
djuy'yurruna be dharrpalmirrinhana wal'ŋu
yolŋu'‐yulŋunha, bala walala marrtjina ga
bunana Baylamguna, ga waŋana bitjarra ŋanya,
“Way ŋunha buŋgawanydja waŋana bitjarra,
‘Nhe yurru marrtji yana.’ Wirrki yana ŋayi
waŋananydja ŋunha nhuŋu, nhe yurru marrtji,
17 ga bäyimdja nhuna ŋayi yurru mirithirri
guḻku'yu dhika wal'ŋu; yana waŋiya ŋanya
nhäku nhe ḏukṯuk, ga ŋayinydja yurru nhuŋu
wekamana yana. Marrtji yurru nhe yana
yulŋunydja, bala yana buku‐wuykthunna nhe
yurru ŋunhi yolŋu'‐yulŋunhanydja.”

18 Bala ŋayi Baylamdja waŋana
buku‐wakmaraŋala bitjarra, “Ŋunhi ŋayi yurru
buŋgawayu ŋuruŋu wekama warrpam'thundja
ŋarraku nhä ŋayi yukurra ŋayathama,
ŋarranydja yurru yakana marrtji. Ŋarranydja
yurru ŋunhina liŋgu warkthun ŋunhi nhaltjan
ŋayi yurru Garrayyu ŋarranha waŋa. 19 Yurru
ŋorriya warray yulŋunydja nhuma yurru,
dhiyala warray, ga ŋarranydja yurru waŋa
dhä‐wirrka'yun Garraynha biyapul. Mak ŋula
ŋayi yurru dhäruk wekama ŋarraku wiripuna.”
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20 Ga ŋuriŋiyinydjayi munhayu ŋayi Garray
waŋana bitjarrana nhanukala Baylamgala, “Bay-
lam, ŋunhiwalala yurru nhuna dhiyaŋuwalalay
garr'yun biyapulnydja, ga nhenydja yurru mar-
rtji yana, yurru djämanydja nhe yurru ŋunhiyi
yana liŋgu ŋunhi ŋarra nhuŋu yurru waŋa
ḻakarama.”

21 Ga wiripuŋuyuna goḏarr'mirri, bala ŋayi
Baylamdja marrtjinana walalambala malthur-
runana.

Baylamgu yarraman' dhärukmirriyinana
22:22–35 (Balaam’s donkey spoke words)

22 Yurru ŋayi Garraynydja Godtja
ŋaramurryina warray ‡Baylamgala, liŋgu
marrtjina ŋayi yukurrana, märr bini ŋayi
buku‐wuykthuna manapana nyirawununha
§Yitjuralpuyŋunha, yana märranharawu
rrupiyawu.
Marrtjinanydja ŋayi yukurrana yarraman'thu

bala Baylam, bala ŋayi Garrayyunydja
yänguŋala djiwarr'wuynha warray yolŋunha,
ŋayi yukurrana dhärrana dhukarrŋura
goŋ‐mandjawakmirri warray, gungaŋala
yukurrana ŋunhiyi dhukarr. 23 Ga ŋayinydja
ŋuriŋinydja yarraman'thunydja nhäŋala
ŋunhi djiwarr'wuynha yolŋunha, ŋayi bini
wutthuna Baylamnha, bala ŋayi ŋunhi
yarraman'tja bilyurruna, bala waṉḏina
gali'lilina gatjpaḻ'yurruna. Ga ŋayinydja
ŋanya Baylamdhunydja bartjunmaraŋala ŋunhi

‡ 22:22 Balaam § 22:22 Israel
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yarraman'nha, bilmaraŋala ŋunhiwalayi balayi
dhukarrlili.

24 Ga mukthurruna yana maṉḏa
marrtjina yukurrana ŋunhiyi yarraman', ga
Baylamdja marrtjina gorruŋala bala. Ga
biyapul ŋayi ŋunhiyi djiwarr'wuy yolŋu
djingaryurruna yukurrana dhukarrŋura
yana ṉapuŋga', gungaŋala dhukarr, yurru
gali'ŋuranydja maṉḏanyŋuŋura ŋunhilimiyi
dhukarrŋuranydja ḻoḻu yukurrana dhärrana
ḏälnha. 25 Nhäŋala ŋayi ŋunhi djiwarr'wuynha
yolŋunha ŋuriŋi yarraman'thunydja, ŋayi bini
ŋunhi waṉḏinya muka yulŋunydja, yana ŋayi
dhä‐ŋal'yurruna ḻoḻulilina, bala buḻŋu'kuŋala
djalkirina ŋanya Baylamnha. Ga biyapul
ŋayi Baylamdhunydja bartjunmaraŋala ŋanya
ŋunhiyi yarraman'nha wirrkina.

26-27 Ga mukthurruna yana maṉḏa marrtjina
yukurrana, ga biyapul ŋayi nhäŋala
ŋuriŋiyi yarraman'thu djiwarr'wuynha
yolŋunha ŋunhi, bala wirrkina ŋayi
dhika beyaṉiyinanydja, yurru bäyŋuna
nhanŋu dhaḻakarrnydja waṉḏinyarawunydja
ŋurikiyi yarraman'kunydja, yana ŋayi
ŋorranana ŋunhilina bäymana dhukarrŋurana.
Ŋayinydja ŋunhi Baylamdja wirrkina wal'ŋu
maḏakarritjthina nhanŋu, bala ŋayi dharpana
märraŋala, bala bartjunmaraŋalana ŋanya
yukurrana ŋunhiyi yarraman'nhanydja,
bumarana yukurrana wirrkina.

28 Bala ŋayi Garrayyunydja
dhärukmirriyaŋala ŋunhiyi yarraman'nhana,
bala ŋayi waŋana dhärukmirriyinana
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bitjarrana bitjan ŋuli yolŋu waŋa yukurra,
waŋana bitjarrana, “Nhäku nhe yukurra
bartjunmaramanydja ŋarranha? Nhä dhika
ŋarra djarrpi'kuŋalanydja nhuŋu, ŋunhi nhe
ŋarranha bartjunmaraŋala ḻurrkun'mirri?”

29 Ga ŋayinydja Baylamdja waŋana bitjarra,
“Ŋaḻwa'yun nhe yukurra dhuwala, wakalkuma
ŋarranha. Ŋunhi bini ŋarra mandjawakmir-
rinydja, ŋarra bini nhuna dharpunhana,” bit-
jarra.

30 Ga ŋayinydja yarraman'tja waŋana
bitjarra, “Ŋarranydja dhuwala be muka
nhuŋuway yarraman', ga bitjanna liŋgu
ŋarra nhuna gämanydja ŋuli yukurra
ḻatju'kuma dhika ŋiniya?” 31 Bala ŋayi
Garrayyunydja maŋutjina ḻapmaraŋala
Baylamnhanydja, bala ŋayi nhäŋalana ŋunhi
djiwarr'wuynhanydja yolŋunha, ŋayi yukurrana
dhärrana goŋ‐mandjawakmirri, bala yana
ŋayinydja ŋurrkanhaminana marrtjina
Baylamdja ŋunhimala yana dhukarrlili,
bukunydja djuḻuḻ'maranhaminana.

32 Bala ŋayi ŋunhi djiwarr'wuy yolŋu
waŋana bitjarra, “Nhäku warray nhe ŋunhi
bartjunmaraŋala buku‐ḻurrkun'mirrinydja
ŋunhi yarraman'nhanydja? Ŋarranydja ŋunhi
marrtjina lili ḏaḏawmaranharawu nhuŋu,märr
yurru nhe yaka marrtji ga guykthun waŋa
nyirawunuma Yitjuralpuyŋunha. 33 Ŋarra bini
nhuna bunha muka yulŋunydja, yurru ŋayi
yarraman'thunydja nhäŋala ŋarranha, bala
walŋakuŋalana nhuna.”
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34 Ga ŋayi Baylamdja bitjarrana waŋana, “Yo,
ŋarrapi dhuwurr‐yätjthinanydja. Yaka ŋarra
nhuna nhäŋala. Ŋarra yurru dhuwala marrtji
roŋiyirrina balayi ŋi'?”

35 Ga ŋayi ŋunhiyi djiwarr'wuynydja
yolŋu waŋana bitjarra, “Marrtji warray nhe
yurru yulŋunydja, dhiyapa walalambala
ḏarramuwurrumbala malthun warray, yurru
waŋanydja nhe yurru ŋunhiyi dhäruktja liŋgu
ŋunhi nhaltjan yurru ŋarra nhuŋu dhäruk
wekama waŋanharawu.” Bala ŋayimarrtjinana
Baylamdja, mukthurrunana malthurrunana
yana walalambala.

Baylam waŋana yukurrana dhäruk ŋunhi
nhanukuŋuwaynha Godkuŋuna wekanhara

22:36—24:13 (Balaam’s prophecy)
36 Bala ŋayi buŋgawayunydja ŋuriŋiyi

*Balakthunydja ŋäkulana ŋanya †Baylamnha,
ŋunhi ŋayinydja yukurrana marrtjinana lili,
withiyarana ŋanya, bala yana ŋayi marrtjinana
nhanŋu gumurr‐wunanhaminyarawuna. Bala
ŋayi waŋana bitjarrana ŋanya Baylamnha,
37 “Nhäku warray nhe ŋunhi yakanydja
marrtjina lili ŋulinyaramirriyu ŋunhi ŋarra
nhuŋu ŋäthili gawaw'yurruna? Nhenydja
ŋunhi guyaŋina yanapi ŋarra nhuna
bäyŋu bini wekanha bäyim? Ŋarranydja
dhuwala ḻukunydja yolŋu, biyapul ŋarra
girri' guḻku'mirri. Buku‐wuykthurra nhe
yurru yana nyirawunuŋa yulŋunydja ŋunha
Yitjuralpuyŋunhanydja, bala ŋarranydja
* 22:36 Balak † 22:36 Balaam
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nhuna yurru bäyimnha guḻku'yuna dhikana
rrupiyayu.” 38 Ga ŋayi Baylamdja waŋana
bitjarra, “Dhuwalana ŋarranydja, yurru
waŋanydja ŋarra yurru ŋunhiyina bili
waŋganynha dhäruk ŋunhi ŋayi yurru
Garrayyu wekama ŋarrakala waŋanharawu.”
39-40 Bala ŋayi Baylamdja marrtjina, manapanna
maṉḏa buŋgawana ŋunhi.

41 Ga wiripuŋuyunydja munhakumirri
goḏarr'mirri, maṉḏa marrtjina ḏuwaṯthurruna
bukulilina, ga ŋulaŋuruna maṉḏa yukurrana
nhäŋalanydja djipmaraŋalana bukuŋuruna
‡Yitjuralpuyŋunhanydja, walala yukurrana
nhinana wäŋaraŋala ŋunhiliyi ŋoyŋura
wäŋaŋura.

23
1-2 Ga ŋayi Baylamdja waŋana bitjarra, “Ŋali

yurru djäma barŋ, märr ŋali yurru mundhurr
wekama wäyin bathan dhiyala.” Bala maṉḏa
djämanydja ŋunhiyi barŋ, dhunupa bathara
mundhurrnha wekaŋala buliki'na ga bembina.
3-5 Ga ŋuliŋurunydja dhurrwaraŋuru ŋayi
Baylamdja marrtjina bala gänaŋulilina, bala
ŋayi Garrayyunydja wekaŋala dhäruknha
nhanŋu waŋanharawuna Baylamgu. 6 Bala
ŋayi roŋiyinanydja ŋunhiyi Baylamdja, nhäŋala
Balaknhanydja, ŋayi yukurrana dhärrana
ŋunhili bäyma dhaliyarra'ŋurana galki,
wiripu‐guḻku'wala dhambay ŋurikala ŋunhi
*Mawappuyŋuwala ŋurru'‐ŋurruŋuwala.

‡ 22:41 Israel * 23:6 Moab
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7 Bala ŋayi waŋanana dhunupana Baylamdja
bitjarrana gam',
“Yo, ŋayi Balakthunydja gäŋala ŋarranha lili

dhipala warray,
märr ŋarra yurru buku‐wuykthun yukurra
yolŋu'‐yulŋunha Yitjuralpuyŋunha
miṯtjinha.

8 Nhaltjan dhika ŋarra yurru walalanha
buku‐wuykthundja? . . .

ŋunhi ŋayi ŋuli yaka Godthunydja
walalanha buku‐wuykthun yukurra?

9 Dhipuŋurunydja gay' bukuŋurunydja
ŋarra yukurra nhämana ŋunhayi
yolŋu'‐yulŋunhanydja biyapulnha gal'ŋu
dhaŋaŋnha miṯtji.

Wiripuŋuyunydja miṯtjiyu bäpurru'yu
yukurra ḻakarama walalanha nhäŋiniŋ'
ḻakaramana,

yurru ŋayi Godthunydja yukurra
walalanha goŋmirriyama warray
dhika wal'ŋu, biyapul warray ŋurikala
wiripu‐guḻku'walanydja bäpurru'wala.

10 Ŋayinydja walalanha Garrayyunydja biyapul
warray djäma dhaŋaŋguŋala,

biyapulnha wal'ŋu bothurrumiriwnha
ŋunhiyi yulŋunydja,

ga ḻakaramanydja ŋayi ŋuli walalanha
Godthu ŋayaŋu‐dhunupamirrina yana.

Ŋe, ŋarrana ŋuli rakunydhi biyakuyi
ŋayaŋu‐yal'yunaranydja, bitjan walala.”

11 Bala ŋayi Balaktja mirithinana
maḏakarritjthina Baylamgalanydja, ga waŋana
bitjarrana, “Way, mukthurrana nhe! Nhäku
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nhe yukurra dhuwala waŋa bitjandhinydja?”
bitjarra. “Ŋarranydja ŋunhi waŋana nhe
yurru walalanha yukurra buku‐wuykthun, ga
nhenydja walalanha goŋmirriyama yukurra
dhiyaŋi nhokala dhärukthu warray.”

12 Ga ŋayi Baylamdja waŋana bitjarra,
“Ŋarranydja yurru waŋa ŋunhi yana liŋgu
dhäruk ŋunhi nhaltjan ŋayi yurru Garrayyu
dhäruk wekama ŋarrakala.”

13-14 Bala ŋayi Balakthunydja garr'yurrunana
Baylamnhanydja wiripuŋulilina wäŋalili,
bala ŋuliŋuruyinydja ŋayi nhäŋala
märr‐ḻurrkun'nhana Yitjuralpuyŋunhanydja.
Ga biyapul ŋayi Balak waŋana Baylamgala,
“Ma' biyaka buku‐wuykthurra walalanha,”
bitjarra. 15-18 Bala biyapul ŋayi Baylamdja
waŋana ŋunhiyi warray liŋgu yana Godku
warray dhäruk, bitjarra gam'.
“Way Balak, mäkiri'‐witjurra dhiyaku dhärukku

gam'.
19 Godtja dhuwala ganaŋ'thun yukurra

yolŋu'‐yulŋuwalanydja.
Yolŋu'‐yulŋuyu warray ŋuli bothirrinydja

ḻakarama yukurra,
yurru Godtja dhuwala gäna wal'ŋu,
yakana ŋayinydja ŋuli bothirri ḻakarama.

Ŋalinydja ŋuli yolŋuyunydja dhuwala djambi
warray ḻiya ŋitjalaŋguway,

yurru Godthunydja ŋayipinydja ŋuli yaka
warray djambi,

ŋayinydja ŋunhi warray liŋgu, ŋupanayŋu
warray djambimiriw.

Ŋunhi ŋayi ŋuli dhawu'‐nherraṉdja ŋula nhä,
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djämana ŋayi ŋuli yana yulŋunydja;
Ga waŋa ŋayi ŋuli dhäruktja,

bala ŋayi yurru maḻŋ'thunna yana.
20 Ŋayinydja Godtja waŋana bitjarra ŋarrakala,

‘Ŋunhanydja goŋmirriyaŋa yolŋunha
walalanha ya',’ bitjarra,

ga ŋunhi ŋayi ŋuli Godthu
goŋmirriyamanydja wal'ŋu ŋunhi
yolŋu'‐yulŋunha,

ŋarranydja yurru yakana gulmarama ŋanya
ḏaḏawmarama.

21 Yitjuralpuyŋunydja dhuwalanydja bäpurru'
yakana yurru yukurra marrtji marikurru,

liŋgu Garray Godtja walalaŋgu warray
Waŋarr,

ŋurruŋunydja wal'ŋu ŋayi buŋgawanydja
walalaŋgu, galki ŋayinydja walalaŋgala
yana.

22Godtja dhuwala be wal'ŋu ganydjarr‐ḏumurru
ŋayi,

ga walalaŋgala ŋayi gali'ŋuranydja ŋunha;
Ŋayipi yana walalanha dhawaṯmaraŋalanydja

beŋuru †Yetjipŋurunydja,
ga buma ŋayi ŋuli baḏuwaḏuyun war-
rpam'thun walalaŋgu miriŋunhanydja.

23 Yakana yurru ŋula yolthu buku‐wuykthundja
Yitjuralpuyŋunha,

yakana yurru ŋula yolthu walalanha
buma ŋula marrŋgitjkunharayunydja
be romdhu.

† 23:22 Egypt
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Walala yurru yolŋu'‐yulŋuyunydja nhäma
ŋunhiyi Yitjuralnhanydja miṯtjinha, bala
waŋa yurru bitjanna,

‘Yuwalk warray ŋunha walalanha Godthun-
ydja yukurra goŋmirriyama warray dhika
wal'ŋu.’

24 Ŋunhiyi miṯtji Yitjuralpuyŋunydja ḏälmirrina
wal'ŋu dhikana, bitjan maḏakarritjmirri
wäyin;

yakana ŋayi yurru ŋunhiyi ŋorranydja
yukurra,

yana liŋgu ga ḻuka ŋayi yurru
dhawar'maramana yana ŋunhi, ŋunhi
nhanukuŋu bunhara.”

25 Bala ŋayi Balaktja waŋana bitjarra, “Way
yaka! Yaka walalanha biyakayi goŋmirriyaŋa
yukirriya.”

26 Ga ŋayi Baylamdja waŋana bitjarra, “Liŋgu
ŋarra nhuŋu ŋunhi ḻakaraŋalanydja, ŋarra
yurru bukmak yana djäma dhika nhä ŋunhi ŋayi
ŋuli ŋarrakala Garrayyu wekama.”

27—24:9
Ga biyapul ŋayi Balak waŋana Baylamgala

bitjarra, “Go marrtjiya malthurra ŋarraku
wiripuŋulili wäŋalili. Mak ŋayi yurru Godthu
dhärukwekama nhuŋu buku‐wuykthunarawu
Yitjuralpuyŋuwu.” Bala ŋayi Garraywu Gar-
rkuḻuktja ŋunhi walŋa bunana Baylamgala,
ga biyapul ŋayi waŋana Godku dhäruk,
goŋmirriyaŋala ŋunhi Yitjuralpuyŋunha.
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24
10 Ga ŋayinydja Balaktja ŋaramurryina

wirrkina dhika, waṉa‐ŋara'‐ŋarakayinana,
waŋana bitjarrana, “Mukthurrana. Ŋarranydja
nhuŋu ŋunhi wäthurruna, märr nhe
yurru buku‐wuykthun ŋarraku miriŋunha,
ga nhenydja buku‐ḻurrkun'mirri warray
goŋmirriyaŋala walalanha. 11 Gatjuy
marrtjiyana wäŋalilina. Ŋarranydja ŋunhi
nhuŋu dhawu'mirriyaŋala mundhurr, yurru
yakana ŋarra nhuŋu yurru wekamanydja, liŋgu
ŋayi Garrayyunydja wiripu warray dhäruktja
nhokala wekaŋala waŋanharawunydja.”

12-13 Ga ŋayi Baylamdja waŋana bitjarra,
“Liŋgu muka ŋarra ŋunhi dhäruktja wekaŋala
nhokalaŋuwala dhäwu'mirriwalanydja, ga
yakana ŋarra yurru djuḻkmarama dhäruktja
Garraynha. Yakana ŋarra yurru djäma
ŋarrakalaynydja ŋarra ḏukṯukthu, bäyyi ŋunhi
nhe ŋarraku yurru be buku‐yattjatkunharanydja
wekama; ŋarra yurru waŋanydja ŋunhiyi
yana liŋgu dhäruk ŋunhi ŋayi yurru Garrayyu
ŋarrakala wekama dhäruk waŋanharawu.”

27
Djatjuwana djarr'yunara Godkuŋunydja nher-

raṉara ŋurruŋunydja
27:12–23 (Joshua was appointed to be leader

after Moses died)
12-13 Bala ŋayi Garraynydja waŋanana

*Mawtjitjkala bitjarrana, “Marrtjiya bala
* 27:12-13 27:12–13 Moses
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bukulili wal'ŋu ŋunha ya'. Ŋuliŋuruyinydja
nhe yurru nhämana marrtji wäŋana, ŋunhina
wäŋa ŋunhi ŋarra yurru wekama †Yitjuralwu
miṯtjiwu, yana nhe yurru nhämana marrtji
yulŋunydja ŋunhiyi wäŋanydja, yurruna
nhe yurru rakunydhirrinydja. Yo, nhuŋu
wäwa'mirriŋu ‡Yärundja liŋguna rakunydhina,
ga nhenydja yurru bitjandhi liŋgu rakunydhirri
dhiyalana gay', yakana nhe yurru gulŋiyirri
ŋunhiwalayinydja wäŋalili, 14 liŋgu nhuma
maṉḏa nhepi ga Yärun, yaka nhuma ŋarraku
dhäruk märraŋala ŋunhala ŋunhi wäŋaŋura
yäkuŋura §Miripa. Bukmakthu yolŋuyunydja
walalay yukurrana morrumurruny'tja
ŋarranha. Walala bini nhänha muka ŋarraku
ganydjarr bathalanydja, yurru nhumanydja
yaka warray ŋunhiyi waŋananydja dhäruktja,
märr bini ŋunhiyi gapunydja waṉḏinyana
yana ŋuliŋuruyi guṉḏaŋuru ŋuriŋina liŋgu
ŋarrakalaynha wal'ŋu ganydjarryu.”

15-16 Bala ŋayi ŋuliŋuruyinydja Mawtjitjtja
bukumirriyaŋalana bitjarrana, “Garray,
nhepina dhuwala walŋa‐wekanhamirrinydja,
nhokalaynha yurru walŋanydja yukurra
marrtji. Garray, nhepina yurru djarr'yurranydja
yolŋunhanydja ŋunhi yurru ŋayi ŋurruŋuna
ŋuriki yolŋu'‐yulŋuwuna bukmakkuna,
dhäŋuru dhipuŋurunydja ŋunhi ŋarra yurru
rakunydhirri. 17 Djarr'yurranydja ŋunhiyi
yolŋunhanydja ḏarramunhanydja ŋunhi walala
yurru märr‐yuwalkthirri, märr‐nherraṉmirri
† 27:12-13 27:12–13 Israel ‡ 27:12-13 27:12–13 Aaron
§ 27:14 Meribah
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gal'ŋu nhanukala, märr yurru walala dhäruk
marrtji märrama ŋanya bala, märr yurru walala
djuḻkthun ŋurikiyimiriŋuwunydja. Ŋarranydja
ḏukṯuk nhokalaŋuwu yolŋu'‐yulŋuwu, walala
yurru nhina waŋgany yana ŋurruktja, dhapirrk
yana, yaka barrku'‐barrkuwatjthirri, bitjan ŋuli
wäyin mala ŋunhi bembi djäkamiriwŋura.”

18 Bala ŋayi Garraynydja waŋana
bitjarra Mawtjitjkala, “Garr'yurranydja nhe
yurru *Djatjuwanha, liŋgu ŋarrakunydja
walŋamirrinydja Birrimbirr nhina yukurra
nhanukala. Gäŋanydja ŋanya garr'yurranydja
bala Ŋurruŋuwala Ḏalkarra'mirriwala
yolŋuwala, †Layatjawala yäkuwala, bala
nhe yurru goŋ‐ŋal'yunna nhanukala
muḻkurrlilina. 19 Ga ŋunhalayinydja
maŋutjiŋura bukmakkalanydja nhe yurru
waŋa bitjanna, ‘Dhuwalanydja gay' ḏarramu
djarr'yunara nhanukuŋuwaynha yana
Godkuŋuna, ŋayina yurru dhuwalayinayi
nhumalaŋgu ŋurruŋunydja.’ ”

20 Ga biyapul ŋayi Garray
waŋana Mawtjitjkala bitjarranydja,
“Dhipuŋurunydja‐wala yakana yurru
nhepinydja yukurra gänanydja ŋurruŋu nhina,
nhuma maṉḏa yurru rrambaŋina djingaryundja
ŋurruŋunydja walalaŋgu, märr yurru ŋuriŋiyi
yolŋu'‐yulŋuyu Yitjuralpuyŋuyunydja miṯtjiyu
dhäruk märrama ŋanya Djatjuwanhanydja.
21 Bala ŋayi yurru Djatjuwayunydja
ŋäŋ'thun guŋga'yunarawu nhanŋuway

* 27:18 Joshua † 27:18 Eleazar
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ŋayi ḏalkarra'mirrinhana, bala ŋayi yurru
ŋuriŋiyi ḏalkarra'mirriyunydja yolŋuyu
maḻŋ'marama marrtji Garraywuna djäl, nhäku
ŋayi Garray ḏukṯuk walalaŋgu djämawu, bala
ŋayi yurru ŋuriŋiyi ḏalkarra'mirriyunydja
ḻakaramana Djatjuwawalanydja ga ŋurikala
yolŋu'‐yulŋuwala, bala walala yurru
malthunna yana dhärukku ŋurikinydja
ḏalkarra'mirriwunydja.”

22 Bala ŋayi Mawtjitjthunydja märraŋalana
yana dhäruktja, nhaltjarra ŋayi Garrayyu
ḻakaraŋala yukurrana nhanukala. Märraŋalana
ŋayi ŋunhiyi Djatjuwanhanydja, bala
nherrarana ŋanya maŋutjimara ŋurikala
ḏalkarra'mirriwala ga bukmakkalana.
23 Goŋ‐ŋal'yurrunanydja ŋayi Mawtjitj ŋunhi
Djatjuwawala muḻkurrlilinydja, bala ŋayi
waŋanana ŋuriki yolŋu'‐yulŋuwunydja
bitjarrana, “Dhuwalana gay yolŋu yurru
nhumalaŋgu ŋurruŋunydja dhurrwaraŋuru
ŋuliŋurunydja ŋunhi ŋarra yurru rakunydhirri.
Nhumanydja yurru malthun dhiyakunayi
yolŋuwunydja yuwalkkuma yana.”
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